Zakon o patentima

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 42/2015, 2/2017,146/2021, 3/2023, 84/2024 - drugi zakon i
28/2025.

|. OSNOVNE ODREDBE

Predmet

Clan 1
Ovim zakonom ureduju se uslovi pravne zastite na patent.

Teritorijalna primjena

Clan 2

Odredbe ovog zakona primjenjuju se i na moru i podmorju uz teritoriju Crne Gore na kojem Crna Gora ima suverena
prava ili nadleznosti u skladu sa medunarodnim pravom.

Ravnopravnost stranih i domacih lica

Clan 3

(1) Strana pravna i fizicka lica, u pogledu registracije i pravne zastite pronalazaka u Crnoj Gori, uZivaju ista prava kao i
domaca pravna i fizicka lica, ako to proizilazi iz potvrdenih medunarodnih ugovora ili nacela uzajamnosti.
(2) Postojanje uzajamnosti iz stava 1 ovog ¢lana dokazuje lice koje se na uzajamnost poziva.

Zastupanje

Clan 4

(1) Strano pravno ili fizicko lice koje nema sjediSte, odnosno odobreno stalno nastanjenje ili privremeni boravak na
teritoriji Crne Gore u postupku pred organom uprave nadleZznim za poslove intelektualne svojine (u daljem tekstu:
nadlezni organ), mora da zastupa pravno ili fizicko lice upisano u Registar zastupnika koji vodi nadlezni organ (u daljem
tekstu: zastupnik) ili advokat upisan u imenik Advokatske komore Crne Gore.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog €lana, strano pravno ili fizicko lice moZe samostalno bez zastupnika da:

1) podnosi prijave za priznanje patenta (u daljem tekstu: prijava patenta), i preduzima radnje vezane za utvrdivanje
datuma podnosenja prijave patenta,

2) podnosi prepise prve prijave patenta kad zahtijeva pravo prvenstva iz ¢lana 32 ovog zakona,

3) pla¢a administrativne takse i naknade troskova postupka predvidene ovim zakonom, i

4) prima obavjestenja od nadleznog organa u vezi sa postupcimaiz ta¢. 1 do 3 ovog stava.

(3) U sluéaju preduzimanja radnji iz stava 2 ovog ¢lana, strano fizicko ili pravno lice duzno je da nadleznom organu
dostavi adresu za prijem pismena koja mora biti na teritoriji Crne Gore.

(4) Strano pravno ili fiziéko lice koje ne imenuje zastupnika ili ne dostavi adresu za prijem pismena u skladu sa stavom
3 ovog clana, nadlezni organ ¢ée pisanim putem pozvati da u roku od tri mjeseca od dana prijema poziva imenuje
zastupnika ili dostavi adresu za prijem pismena.

(5) Ako strano pravno ili fizicko lice ne postupi po pozivu iz stava 4 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e odbiti podnesak, a
dostavljanje ¢e se izvrSiti javnim putem na oglasnoj tabli nadleznog organa.

(6) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, taksu za odrzavanje prava iz prijave patenta i priznatog patenta moze platiti bilo
koje lice u ime i za racun podnosioca prijave patenta ili nosioca patenta.

Il. PREDMET ZASTITE PATENTOM

Patentibilni pronalasci

Clan 5

(1) Patent je pravo koje se priznaje za svaki pronalazak iz bilo koje oblasti tehnike koji:
1) je nov;
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2) ima inventivni nivo, i
3) je industrijski primjenjiv.

(2) Predmet pronalaska koji se stiti patentom moze biti proizvod (kao npr. uredaj, supstanca, kompozicija) ili postupak.

(3) Predmet pronalaska koji se stiti patentom moze se odnositi i na:

1) proizvod koji se sastoji od bioloskog materijala ili koji sadrzi bioloski materijal;

2) postupak kojim je bioloski materijal proizveden, obraden ili koriscen;

3) bioloski materijal koji je izolovan iz prirodne sredine ili je proizveden tehnickim postupkom, iako je prethodno
postojao u prirodi.

(4) Bioloski materijal, u smislu ovog zakona, je materijal koji sadrzi genetsku informaciju i koji je sposoban da se sam
reprodukuje ili dabude reprodukovan u bioloskom sistemu (npr. mikroorganizam, biljna ili Zivotinjska celijska kultura,
sekvenca gena).

(5) Ne smatraju se pronalascima, u smislu ovog zakona, narocito:

1) otkri¢a, naucne teorije i matematicke metode;

2) estetske kreacije;

3) planovi, pravila i postupci za obavljanje intelektualnih djelatnosti, za igranje igara ili za obavljanje poslova;

4) programi racunara;

5) prikazivanje informacija.

(6) Predmeti ili aktivnosti iz stava 5 ovog ¢lana iskljuceni su iz zastite samo u mjeri u kojoj se prijava patenta ili patent
odnosi na taj predmet ili aktivnost, kao takve.

Patentibilnost ljudskog tijela i njegovih elemenata

Clan 6

(1) Pronalasci koji se odnose na ljudsko tijelo, razne stadijume njegovog formiranja i razvoja, kao i na jednostavno
otkri¢e jednog od njegovih elemenata, ukljuéujuéi sekvence ili djelimi¢ne sekvence gena ne mogu biti patentibilni.

(2) Element izolovan iz ljudskog tijela ili proizveden tehnickim postupkom, ukljucujuéi sekvence ili djelimiéne sekvence
gena moze biti patentibilan, i u slu¢aju kada je struktura tog elementa identi¢na strukturi prirodnog elementa.

(3) Industrijska primjena sekvence ili djelimicne sekvence gena mora biti otkrivena u prijavi patenta na dan njenog
podnosenja.

Izuzeci od patentibilnosti

Clan 7

(1) Necée se smatrati patentibilnim:

1) pronalasci Cija bi komercijalna upotreba bila protivna javnom poretku ili moralu, a narocito:

- postupci kloniranja ljudskih biéa;

- postupci za promjenu genetskog identiteta germinativnih ¢éelija ljudskih bi¢a;

- koriséenje ljudskog embriona u industrijske ili komercijalne svrhe;

- postupci izmjene genetskog identiteta zivotinja, ako je vjerovatno da ti postupci izazivaju patnju zivotinja, bez
postizanja znacajne medicinske koristi za Covjeka ili zivotinju, kao i Zivotinje koje su rezultat tih postupaka;

2) pronalasci koji se odnose na hirurske ili dijagnosticke postupke ili postupke lijeCenja koji se primjenjuju neposredno
na ljudskom ili zivotinjskom tijelu, osim proizvoda, i posebno, supstanci ili kompozicija koje se primjenjuju u tom
postupku;

3) biljna sorta ili Zivotinjska rasaili bitno bioloski postupak za dobijanje biljke ili Zivotinje, osim:

- biotehnoloskog pronalaska koji se odnosi na biljku ili zivotinju, ako tehnicka izvodljivost pronalaska nije ograni¢ena
na odredenu biljnu sortu ili Zivotinjsku rasu;

- mikrobioloskog ili drugog tehnickog postupkaili proizvoda dobijenog tim postupkom, osim biljne ili zivotinjske vrste.

(2) Nece se smatrati da je upotreba iz stava 1 tacka 1 ovog €lana protivna javhom poretku ili moralu samo zato $to je ta
upotreba zabranjena zakonom ili drugim propisom.

(3) U smislu ovog zakona:

1) biljna sorta ima znacenje koje je odredeno zakonom koji ureduje zastitu biljnih sorti;

2) bitno bioloski postupak za dobijanje biljaka ili Zivotinja je postupak koji se u potpunosti sastoji od prirodnih pojava
kao sto su ukrstanje ili selekcija;

3) mikrobioloski postupak je postupak koji obuhvata ili seizvodi na mikrobioloskom materijalu ili proizvodi takav
materijal;

4) biotehnoloski pronalazak je pronalazak koji se odnosi na proizvod koji se sastoji ili koji sadrzi bioloski materijal ili na
postupak pomocéu kojeg je bioloski materijal proizveden, obraden ili koriscen.

1. USLOVI ZASTITE PATENTOM | PRAVO NA STICANE PATENTA



Novost pronalaska

Clan 8

(1) Pronalazak je nov ako nije sadrzan u stanju tehnike.

(2) Stanje tehnike, u smislu ovog zakona, €ini:

1) sve §to je dostupno javnosti prije datuma podnosenja prijave patenta, pisanim ili usmenim opisom, upotrebom ili na
bilo koji drugi nacin, i

2) sadrzaj svih prijava pronalazaka koje imaju dejstvo u Crnoj Gori, onakvih kakve su podnijete, koje imaju raniji datum
podnosenja od datuma iz tacke 1 ovog stava, a koje su objavljene na taj datum ili kasnije, na nacin predviden ovim
zakonom.

(3) Odredbe st. 1i 2 ovog ¢lana ne iskljucuju moguénost zastite patentom supstance ili kompozicije sadrzane u stanju
tehnike koje se primjenjuju u hirurskom ili dijagnostickom postupku ili u postupku lijecenja, pod uslovom da njihova
primjena u tim postupcima nije sadrzana u stanju tehnike.

(4) Odredbe st. 1i 2 ovog clana ne iskljucuju mogucnost zastite patentom supstance ili kompozicije iz stava 3 ovog
¢lana koje se primjenjuju u posebnim hirurskim, dijagnostickim ili terapeutskim postupcima, pod uslovom da takva
upotreba nije sadrzana u stanju tehnike.

Otkrivanje pronalaska bez stetnih posljedica

Clan 9

Smatra se novim i pronalazak koji je bio sadrzan u stanju tehnike u periodu do Sest mjeseci prije podnosenja prijave
patenta, zbog ili kao posljedica:

1) ocigledne zloupotrebe u odnosu na podnosioca prijave patenta ili njegovog pravnog prethodnika, ili

2) izlaganja pronalaska, od strane podnosioca prijave patentaili njegovog pravnog prethodnika, na zvanicnoj ili
zvanicno priznatoj medunarodnoj izlozbi koja ispunjava uslove iz Konvencije o0 medunarodnim izloZzbama zakljucene 22.
novembra 1928. godine u Parizu, sa svim kasnijim revizijama, pod uslovom da podnosilac prijave patenta, prilikom
podnoSenja prijave patenta, navede daje pronalazak bio izloZen i da u roku od ¢etiri mjeseca od dana podnosenja prijave
patenta nadleZnom organu podnese o tome odgovarajucéu potvrdu.

Inventivni nivo pronalaska

Clan 10

(1) Pronalazak ima inventivni nivo ako za struénjaka iz odgovarajucée oblasti ne proizilazi, na o¢igledan nacin, iz stanja
tehnike.

(2) Prilikom ispitivanja da li pronalazak ima inventivni nivo ne uzima se u obzir sadrzina prijava iz ¢lana 8 stav 2 tacka 2
ovog zakona.

Industrijska primjenljivost

Clan 11

Pronalazak je industrijski primjenljiv ako se predmet pronalaska moze proizvesti ili upotrijebiti u bilo kojoj grani
industrije i poljoprivredi.

Subjekti zastite

Clan 12

(1) Pravo na sricanje i zastitu patenta ima pronalazac¢ ili njegov pravni sljedbenik, odnosno u slucajevima predvidenim
ovim zakonom, poslodavac ili njegov pravni sljedbenik.

(2) Ako je vise pronalazaca doslo do pronalaska zajedni¢kim radom, pravo na zastitu pripada svim pronalazacima.

(3) Pronalazacem se ne smatra lice koje je pronalazacu pruzalo tehni¢ku pomo¢.

Prava pronalazaca

Clan 13

(1) Pronalaza¢ ima pravo da u tom svojstvu bude naveden u prijavi patenta, spisima, registrima, ispravama i
publikacijama o njegovom pronalasku na nacin odreden ovim zakonom.

(2) Prava pronalazaca koji je stvorio pronalazak u radnom odnosu i prava organizacije u kojoj je pronalazak nastao
utvrduju se ovim zakonom, opstim aktima i ugovorom izmedu poslodavca i zaposlenog, odnosno njihovih predstavnika.



IV. POSTUPAK ZA PRIZNANJE PATENTA

1. Zajednicke odredbe o postupku

Upravni spor

Clan 14

Protiv rjeSenja nadleZnog organa moze se pokrenuti upravni spor.
Uvid u prijavu patenta

Clan 15

(1) Tokom postupka za zastitu pronalaska nadlezni organ ne smije dozvoliti ni jednom licu ili organu uvid u prijavu
patenta prije njenog objavljivanja.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog Clana, nadlezni organ moze dozvoliti uvid u prijavu patenta prije njenog objavljivanja na
pisani zahtjev podnosioca prijave patentaili lica koje on ovlasti.

Administrativne takse i naknade posebnih troskova postupka

Clan 16

(1) U postupku pred nadleznim organom placaju se administrativne takse u skladu sa zakonom kojim su uredene
administrativne takse, naknade posebnih troskova postupka i naknade troskova za pruzanje informacionih usluga.

(2) Visinu naknada posebnih troskova postupka i. naknada troskova za pruzanje informacionih usluga utvrduje Vlada
Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada).

Registri

Clan 17

(1) Nadlezni organ vodi Registar prijava patenata, Registar patenata, Registar sertifikata o dodatnoj zastiti i Registar
zastupnika.

(2) Registri iz stava 1 ovog ¢lana su javne knjige.

(3) Izvod iz registara iz stava 1 ovog ¢lana, izdaje nadlezni organ na zahtjev zainteresovanog lica, uz koji prilaze dokaz
o uplati administrativne takse.

(4) Sadrzina i nacin vodenja registara iz stava 1 ovog ¢lana, kao i naéin izdavanja i sadrzina izvoda ureduju se propisom
organa drzavne uprave nadleZznog za poslove industrijske svojine (u daljem tekstu: Ministarstvo).

Ispravljanje greSaka u dokumentima

Clan 18

(1) Na zahtjev podnosioca prijave patenta odnosno nosioca patenta ili po sluzbenoj duznosti, nadlezni organ je duzan
da rjeSenjem ispravi greSke u imenima ili brojevima, pisanju ili racunanju, kao i druge ocigledne neispravnosti u
registrima, patentnim dokumentima ili objavama u sluzbenom glasilu koje izdaje nadlezni organ (u daljem tekstu:
sluzbeno glasilo).

(2) Za podnosSenje zahtjeva za ispravljanje greske iz stava 1 ovog ¢lana pla¢a se naknada posebnih troskova postupka
samo ako je gresku napravio podnosilac prijave patenta odnosno nosilac patenta.

(3) Ako je prijava patenta ve¢ objavljena, ispravke iz stava 1 ovog ¢lana, objavljuju se u sluzbenom glasilu.

(4) Nacin podnosenja zahtjeva iz stava 1 ovog €lana, ureduje se propisom Ministarstva.

Objavljivanje u sluzbenom glasilu

Clan 19

Podaci predvideni ovim zakonom i propisima donijetim za izvrSavanje ovog zakona objavljuju se u sluzbenom glasilu.

Dostupnost informacija



Clan 20

(1) Nadlezni organ duZan je da na zahtjev pravnim i fizickim licima ucini dostupnim prijave patenta objavljene u
sluzbenom glasilu i priznate patente, kao i informacije o stanju tehnike i o pravima kojima se Stite pronalasci.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog €lana, prilaze se dokaz o uplati naknade posebnih troskova postupka.

(3) Nadlezni organ moZe zakljuéivati ugovore o saradnji sa drzavnim odnosno medudrzavnim patentnim zavodima za
pruzanje informacionih usluga, ukljuéujuci ugovore za pripremu izvjestaja o pretraZzivanju sa pisanim misljenjem da li
pronalazak ispunjava uslove iz ¢l. 5do 8,10i 11 ovog zakona.

(4) Lice koje namjerava da pribavi izvjestaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem da li njegov pronalazak ispunjava
uslove iz ¢l. 5do 8,10 11 ovog zakona, podnosi nadleznom organu prevod patentne prijave na engleskom jeziku i pla¢a
troSkove nadleznog organa i troskove koje naplaéuje zavod iz stava 3 ovog ¢lana.

(5) Kada je izvjestaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem iz st. 3 i 4 ovog Clana zahtijevan pred nadleznim organom
obezbijeden od strane Evropskog patentnog zavoda, izvjestaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem iz st. 4i 5 ovog ¢lana
¢e biti ukljuCeni u spise predmeta, ali ne¢e imati uticaja na donoSenje rjeSenja o priznanju patenta iz ¢lana 45 ovog
zakona.

(6) Nacin pruzanja usluga iz stava 1 ovog ¢lana, ureduje se propisom Ministarstva.

2. Pokretanje postupka za priznanje patenta

Podnosenje prijave

Clan 21

(1) Postupak za priznanje patenta pokrece se podnosenjem prijave patenta nadleznom organu.

(2) Prijava patenta podnosi se na crnogorskom jeziku.

(3) Prijava patenta moze se podnijeti na stranom jeziku, uz koju se prilaze njen prevod na crnogorski jezik.

(4) Prijava patenta podnosi se u pisanom obliku, neposredno ili postom.

(5) Prijava patenta kojom se zahtijeva zastita pronalaska u inostranstvu podnosi se u skladu sa ovim zakonom i
potvrdenim medunarodnim ugovorima.

(6) Pravna zastita pronalazaka u Crnoj Gori ostvaruje se i putem prijave patenta koja je podnijeta u inostranstvu, ako je
to u skladu sa potvrdenim medunarodnim ugovorima.

(7) Prijava iz stava 6 ovog ¢lana ima isto pravno dejstvo kao i prijava patenta podnijeta u Crnoj Gori, ako odgovaraju¢im
medunarodnim ugovorima nije drukéije odredeno.

Jedinstvo pronalaska

Clan 22

(1) Za svaki pronalazak podnosi se, po pravilu, posebna prijava patenta.
(2) Jednom prijavom patenta moze se traziti priznanje patentaza viSe pronalazaka samo ako su ti pronalasci
medusobno povezani tako da ostvaruju jedinstvenu pronalazacku zamisao.

SadrZina prijave patenta

Clan 23

(1) Prijava patenta mora da sadrzi:

1) zahtjev za priznanje patenta;

2) opis pronalaska;

3) jedan ili vise zahtjeva za zastitu pronalaska patentom (u daljem tekstu: patentni zahtjevi);

4) nacrt na koji se pozivaju opis i zahtjevi, u odgovaraju¢em slucaju;

5) apstrakt.

(2) Nacin podnosenja i prilozi uz prijavu patenta, nacin sastavljanja pojedinih djelova prijave patenta, kao i podaci od
znacaja za deponovanje bioloskog materijala iz ¢lana 25 stav 2 ovog zakona bliZe se ureduju propisom Ministarstva.

Zahtjev za priznanje patenta

Clan 24

(1) Zahtjev za priznanje patenta sadrzi izriCito naznacenje da se trazi priznanje patenta, podatke o podnosiocu prijave
patenta, podatke o pronalazacu, odnosno napomenu o izjavi da pronalaza¢ ne Zeli da bude naveden u prijavi patenta i
naziv pronalaska koji odrazava njegovu sustinu.



(2) Nadlezni organ ne provjerava da li podnosilac prijave patenta ima pravo na zastitu.

(3) Ako pronalazac ne Zeli da njegovo ime bude navedeno u zahtjevu za priznanje patenta, kao ni u drugim ispravama
predvidenim ovim zakonom, podnosilac prijave patenta je duzan da, najkasnije u roku od tri mjeseca od datuma
podnosenja prijave patenta, dostavi nadleznom organu pisanu izjavu pronalazaca o tome.

Opis pronalaska

Clan 25

(1) Pronalazak mora biti opisan potpuno i jasno, tako da ga stru¢njak iz odgovarajuce oblasti moze izvesti.

(2) Ako se pronalazak odnosi na bioloski materijal i ako ga nije moguce izvesti na osnovu opisa pronalaska, smatrace
se da opis pronalaska ispunjava uslov iz stava 1 ovog ¢lana ako je uzorak prirodno obnovljivog bioloSkog materijala
deponovan u nadleznoj ustanovi najkasnije na datum podnosenja prijave patenta.

(3) Nadlezna ustanova iz stava 2 ovog Clana je ustanova koja je odredena na osnovu Budimpestanskog sporazuma o
priznanju depozita mikroorganizama radi postupka patentiranja, zaklju¢enog 28. aprila 1977. godine, sa svim kasnijim
revizijama.

Patentni zahtjevi

Clan 26

(1) Patentnim zahtjevima odreduje se predmet Cija se zastita trazi.
(2) Zahtjevi iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti jasni, saZeti i u potpunosti podrZani opisom pronalaska.

Apstrakt

Clan 27

Apstrakt je kratak sadrzaj sustine pronalaska, koji sluzi iskljucivo za tehnicko informisanje.

Sadrzina prijave patenta potrebna za priznanje datuma podnosenja

Clan 28

Za priznanje datuma podnosSenja prijave patenta potrebno je da prijava patenta podnijeta nadleznom organu na taj
datum sadrzi:

1) naznacenje da se traZi priznanje patenta;

2) podatke o podnosiocu prijave patenta ili kontakt podatke podnosioca prijave, i

3) dio koji na prvi pogled izgleda kao opis pronalaska iako neispunjava propisane uslove, ili upucivanje na ranije
podnesenu prijavu patenta.

Razdvajanje prijave patenta

Clan 29

(1) Podnosilac prijave patenta moze, sam ili na zahtjev nadleznog organa, predmet prijave patenta kojoj je priznat
datum podnosenja (prvobitna prijava) razdvojiti na dvije ili viSe samostalnih prijava patenta (izdvojena prijava), pod
uslovom da se prvobitna prijava odnosi na viSe pronalazaka koji nijesu medusobno povezani jedinstvenom
pronalazackom zamisli iz ¢ana 22 ovog zakona.

(2) Razdvajanje prvobitne prijave patenta dozvoljeno je do donos$enja rjeSenja o priznanju patenta.

(3) Izdvojena prijava patenta moze imati za predmet samo ono $to je sadrzano u prvobitnoj prijavi i zadrzava datum
podnosSenja prvobitne prijave i, ako ima osnova, uziva pravo prvenstva te prijave.

Izmjene prijave patenta u toku postupka

Clan 30

(1) Prijava patenta kojoj je priznat datum podnosSenja ne moze biti naknadno izmijenjena promjenom koja bi
predstavljala proSirenje predmeta Cija se zastita trazi.

(2) Izmjene i dopune podataka sadrzanih u prijavi patenta kojima se ne prosiruje predmet prijave patenta mogu se vrsiti
do donosenja rjeSenja po prijavi patenta.



3. Pravo prvenstva

Priznanje prava prvenstva

Clan 31

(1) Ako su dvaili vise pronalazaca, nezavisno jedan od drugog, stvorili isti pronalazak, prvenstvo u pogledu prava na
priznanje patenta ima podnosilac prijave patenta sa ranijim datumom podnosenja.

(2) Pravo prvenstva priznaje se od datuma podnosenja prijave patenta nadleZznom organu, ako su ispunjeni uslovi za
priznanje prava prvenstva iz ¢lana 32 ovog zakona.

Pravo medunarodnog prvenstva

Clan 32

(1) Pravnom ili fizickom licu koje je u drzavi, odnosno za drzavu ¢lanicu PariSke unije za zastitu industrijske svojine (u
daljem tekstu: Pariska unija) ili u drzavi Clanici odnosno za drzavu clanicu Svjetske trgovinske organizacije (u daljem
tekstu: STO) podnijelo urednu prijavu patenta za bilo koji oblik zastite pronalaska, ili njegovom pravnom sljedbeniku
odnosno nasljedniku, priznaée se u Crnoj Gori pravo prvenstva od datuma podnosenja te prijave patenta, pod uslovom
da:

1) to pravo prvenstva zahtijeva prilikom podnosenja prijave patenta za zastitu istog pronalaska, ili naknadno, najkasnije
u roku od tri mjeseca od datuma podnosenja prijave patenta, i

2) od dana podnosenja prve uredne prijave patenta u drzavi, odnosno za drzavu Clanicu Pariske unije ili u drzavi ¢lanici,
odnos: no za drzavu ¢lanicu STO do dana podnosSenja prijave patenta nadleznom organu nije proteklo vise od 12 mjeseci.

(2) Zahtjev kojim se trazi pravo prvenstva u skladu sa stavom 1 ovog clana, obavezno sadrzi podatke o datumu
podnoSenja prijave patenta koja je osnov za priznanje prava prvenstva, broj prijave patenta i drzavu ¢lanicu Pariske unije
ili lanicu STO u kojoj, odnosno za koju je prijava patenta podnesena i medunarodnu organizaciju kojoj je podnesena.

(3) Urednom prijavom patenta, u smislu stava 1 ovog c¢lana, smatra se svaka prijava patenta kojoj je priznat datum
podnoSenja prema nacionalnom zakonodavstvu bilo koje drzave ¢lanice Pariske unije, ¢lanice STOili u skladu sa
medunarodnim ugovorima, bez obzira na kasniju pravnu sudbinu te prijave.

Dostavljanje dokaza o zatraZenom pravu prvenstva

Clan 33

(1) Podnosilac prijave patenta koji namjerava da trazi pravo prvenstva iz ¢lana 32 stav 1 ovog zakona duzan je da
podnese nadleznom organu prepis te prijave ovjeren od nadleznog organa drzave c¢lanice Pariske unije ili ¢lanice STO
kojem je ta prijava podnesena najkasnije u roku od 16 mjeseci od najranijeg zahtijevanog datuma prvenstva.

(2) Uz prepis prijave iz stava 1 ovog ¢lana, ukoliko nadlezni organ ili nadlezni sud to ocijene potrebnim, dostavlja se
ovjeren prevod na crnogorskom jeziku.

Visestruko pravo prvenstva

Clan 34

(1) Podnosilac prijave patenta moze, pod uslovima iz ¢lana 32 stav 1 ovog zakona, zahtijevati priznanje viSestrukog
prava prvenstva na osnovu viSe ranije podnesenih prijava patenta u jednoj ili viSe, odnosno za jednu ili viSe drzava
Clanica Pariske unije ili ¢lanica STO.

(2) U slucaju priznanja visestrukog prava prvenstva, rokovi koji prema ovom zakonu teku od datuma prvenstva raéunaju
se od najranijeg datuma viSestrukog prvenstva.

Karakteristike pronalaska na koje se odnosi zahtjev za priznanje prava prvenstva

Clan 35

(1) Zahtjev za priznanje jednog ili viSestrukog prava prvenstva moze se odnositi samo na one karakteristike pronalaska
koje su opisane u bilo kom dijelu prijave patenta, odnosno u prijavama patenta na osnovu kojih se pravo prvenstva
zahtijeva.

(2) Ako se odredene karakteristike pronalaska za koje se zahtijeva pravo prvenstva ne nalaze u patentnim zahtjevima
iznijetim u ranijoj prijavi patenta, pravo prvenstva se moze priznati ako se te karakteristike mogu utvrditi iz svih sastavnih
djelova prijave patenta.



Datum priznatog prava prvenstva

Clan 36

Datum priznatog prava prvenstva smatra se datum podnoS$enja prijave patenta u vezi sa primjenom ¢lana 8 stav 2 i
¢lana 31 ovog zakona.

Obnova prava prvenstva

Clan 37

(1) Ako je prijava patenta za koju se zahtijeva pravo prvenstva iz prve prijave patenta, uprkos duznoj paznji koju su
zahtijevale okolnosti, podnesena na datum koji je kasniji od datuma na koji istiCe period prvenstva iz ¢lana 32 stav 1
tacka 2 ovog zakona, ali u okviru roka od dva mjeseca od tog datuma, podnosilac prijave patenta moze podnijeti zahtjev
za obnovu prava prvenstva.

(2) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana mozZe se podnijeti u roku od dva mjeseca od datuma isteka perioda prvenstva.

(3) Nadlezni organ ¢e usvojiti zahtjev za obnovu prava prvenstva, pod uslovom da:

1) podnosilac navede opravdane razloge i dostavi dokaze da je do propustanja roka u kojem se priznaje pravo
prvenstva doslo uprkos duznoj paznji koju su zahtijevale okolnosti; i

2) plati propisane administrativne takse i naknade posebnih troskova postupka.

(4) Ako nadlezni organ utvrdi da zahtjev za obnovu prava prvenstva treba odbiti u cjelosti ili djelimi¢no, duzan je da
prethodno obavijesti podnosioca zahtjeva o razlozima za odbijanje zahtjeva i pozove ga da se u roku od dva mjeseca od
dana prijema poziva izjasni o tim razlozima.

(5) Na obrazloZeni zahtjev podnosioca zahtjeva za obnovu prava prvenstva rok iz stava 4 ovog ¢lana moze biti
produZen za jedan mjesec.

Ispravka i dopuna prava prvenstva

Clan 38

(1) Podnosilac prijave patenta moze podnijeti zahtjev za ispravku ili dopunu zahtjeva za priznanje prava prvenstva u
roku od 16 mjeseci od datuma prava prvenstva ili, ako bi ispravka ili dopuna uzrokovala promjenu datuma prava
prvenstva, u roku od 16 mjeseci od tako promijenjenog datuma prvenstva, s tim da je vazec¢i onaj rok od 16 mjeseci koji
istice ranije, pod uslovom daje takav zahtjev podnesen u roku od Cetiri mjeseca od datuma podnosSenja prijave patenta.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana, podnosilac je duzan da dostavi dokaz o uplati propisane administrativne takse i
naknade posebnih troskova postupka.

(3) Ako je radi ispravke ili dopune zahtijeva za priznanje prava prvenstva promijenjen datum prava prvenstva koje se
zahtijeva, rokovi se racunaju od promijenjenog datuma prava prvenstva.

(4) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana ne moze se podnijeti nakon $to je podnosilac prijave patenta podnio zahtjev za objavu
prijave patenta u skladu sa ¢lanom 44 stav 2 ovog zakona, osim ako je taj zahtjev povucen prije zavrSetka tehnickih
priprema za objavu prijave patenta.

4. Ispitivanje i objava prijave patenta

Priznanje datuma podnosenja prijave patenta

Clan 39

(1) Po prijemu prijave patenta nadlezni organ ispituje da li su ispunjeni uslovi za priznanje datuma podnos$enja prijave
patenta iz ¢lana 28 ovog zakona.

(2) Ako utvrdi da su ispunjeni svi uslovi iz ¢lana 28 ovog zakona, nadlezni organ donosi rjeSenje o priznanju datuma
podnosSenja prijave patenta.

(3) Ako utvrdi da nijesu ispunjeni uslovi iz ¢lana 28 ovog zakona, nadlezni organ je duzan da pozove podnosioca
prijave patenta da, u roku od tri mjeseca od dana prijema obavjestenja, otkloni utvrdene nedostatke, uz upozorenje da ¢e
prijava patenta biti odbijena ako se nedostaci ne otklone u navedenom roku.

(4) Ako podnosilac prijave patenta otkloni nedostatke u roku iz stava 3 ovog ¢lana, nadlezni organ rjeSenjem priznaje
kao datum podnoSenja prijave patenta datum kada je podnosilac prijave patenta otklonio utvrdene nedostatke.

(5) Ako podnosilac prijave patenta ne otkloni nedostatke u roku iz stava 3 ovog ¢lana, nadlezni organ rjeSenjem odbija
prijavu patenta.

(6) Ako prijava patenta sadrzi poziv na nacrte koji nijesu sadrzani u prijavi patenta ili utvrdi da nedostaje dio opisa
pronalaska, nadlezni organ je duzan da pozove podnosioca prijave patenta da, u roku od tri mjeseca od dana prijema
obavjestenja, dostavi nacrte odnosno djelove opisa koji nedostaju.



(7) Ako podnosilac prijave patenta dostavi nacrte odnosno dio opisa koji nedostaje u roku iz stava 6 ovog ¢lana, kao
datum podnosSenja prijave patenta smatra se datum njihovog prijema.

(8) Ukoliko nacrti ili djelovi opisa pronalaska ne budu dostavljeni u roku iz stava 6 ovog c¢lana, smatrace se da se
podnosilac na njih nije ni pozvao.

(9) Prijava patenta kojoj je priznat datum podnosenja upisuje se u Registar prijava patenta.

Uvjerenje o pravu prvenstva

Clan 40

(1) Nadlezni organ izdaje uvjerenje o pravu prvenstva na zahtjev podnosioca prijave patenta, uz koji se prilaze dokaz o
pla¢enoj propisanoj administrativnoj taksi i naknadi posebnih troSkova postupka.
(2) Sadrzinu zahtjeva za izdavanje uvjerenja i sadrzinu uvjerenja o pravu prvenstva propisuje Ministarstvo.

Formalno ispitivanje prijave patenta

Clan 41

(1) Nakon priznanja datuma podnosenja prijave patenta nadlezni organ ispituje da li je:

1) pla¢ena administrativna taksa za podnosenje prijave patenta; .

2) podnijet ovjereni prevod prijave patenta na crnogorski jezik, ako je prijava patenta dostavljena na stranom jeziku;

3) u odgovarajucem slucaju, dostavljeno uredno punomocje zastupnika;

4) u prijavi patenta naznacen pronalazac;

5) prijava patenta podnesena preko zastupnika iz ¢lana 4 ovog zakona ako je podnosilac prijave patenta strano lice;

6) sadrzina prijava patenta i prilozi uz prijavu u skladu sa ¢lanom 23 ovog zakona, i

7) zahtjev za priznanje prava prvenstva u skladu sa uslovima iz ¢lana 32 ovog zakona, ako je pravo prvenstva
zahtijevano.

(2) Ako prijava patenta ne ispunjava uslove iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni organ je duzan da, uz navodenje razloga,
pozove podnosioca prijave patenta da u roku koji ne moze biti kra¢i od 60 ni duzi od 90 dana otkloni utvrdene
nedostatke.

(3) Na obrazloZeni zahtjev podnosioca prijave patenta, nadlezni organ moze produZiti rok iz stava 2 ovog clana za
vrijeme koje smatra opravdanim, ali ne duze od 90 dana.

(4) Ako podnosilac prijave patenta ne otkloni nedostatke u vezi sa stavom 1 ta¢. 1 do 6 ovog ¢lana u roku iz st. 21 3
ovog Clana, nadlezni organ ¢e rjeSenjem odbiti prijavu patenta.

(5) Ako podnosilac prijave patenta u roku iz st. 2 i 3 ovog ¢lana ne otkloni nedostatke u vezi sa zahtjevom za priznanje
prava prvenstva iz stava 1 tacka 7 ovog €lana, nadlezni organ ¢e odbiti zahtjev za priznanje prava prvenstva.

Ispitivanje uslova za priznanje patenta

Clan 42

(1) Ispitivanjem uslova za priznanje patenta utvrduje se dali je predmet prijave patenta:

1) pronalazak koji se ne smatra patentibilnim u skladu sa ¢lanom 5 stav 5i ¢l. 6i 7 ovog zakona;

2) pronalazak za koji se nedvosmisleno moze utvrditi da nije industrijski primjenjiv u skladu sa ¢lanom 11 ovog zakona.

(2) Prijava patenta za koju je nadlezni organ utvrdio da ispunjava uslove za priznanje iz stava 1 ovog ¢lana objavljuje se
u sluzbenom glasilu.

Odbijanje prijave patenta

Clan 43

(1) Ako nadlezni organ utvrdi da prijava patenta ne ispunjava uslove za priznanje iz ¢lana 42 stav 1 ovog zakona,
donosi rjeSenje o odbijanju patenta u cijelini ili djelimi¢no.

(2) Prije donosenja rjeSenja o odbijanju patenta u cjelini ili djelimi¢no, nadlezni organ je duzan da pisanim putem
obavijesti podnosioca prijave patenta o razlozima zbog kojih ne moze priznati patent i pozove ga da se u roku od dva
mjeseca od prijema obavjestenja izjasni o tim razlozima i da dostavi izmijenjene patentne zahtjeve.

(3) Ako podnosilac prijave patenta u roku iz stava 2 ovog ¢lana ne dostavi izjasnjenje i izmijenjene patentne zahtjeve,
nadlezni organ donosi rjeSenje o odbijanju patenta.

(4) Na obrazlozeni zahtjev podnosioca prijave patenta, nadlezni organ moze produziti rok iz stava 2 ovog ¢lana za
vrijeme koje smatra opravdanim, ali ne duze od tri mjeseca.



Objava prijave patenta

Clan 44

(1) Prijava patenta, koja ispunjava sve uslove iz ¢lana 41 i ¢lana 42 stav 1 ovog zakona objavljuje se u sluzbenom
glasilu sto je moguce prije po isteku 18 mjeseci od datuma podnosenja prijave patenta, odnosno od datuma zatrazenog
prava prvenstva.

(2) Na zahtjev podnosioca prijave patenta, prijava patenta moZe se objaviti i ranije, ali ne prije isteka roka od tri mjeseca
od datuma njenog podnosenja.

(3) Sadrzina podataka iz prijave patenta koji se objavljuju u sluzbenom glasilu utvrduje se propisom Ministarstva.

5. Priznanje patenta i dokazivanje patentibilnosti

Priznanje patenta

Clan 45

(1) Nadlezni organ donosi rjeSenje o priznanju patenta i upisuje podatke o priznatom patentu u Registar patenata.

(2) Datum objave prijave patenta smatra se datumom priznanja patenta.

(3) Nadlezni organ objavljuje podatke o priznatom patentu u sluzbenom glasilu istovremeno sa objavljivanjem
podataka iz prijave patenta.

(4) Nosiocu patenta izdaje se isprava o patentu i patentni spis $to je prije moguée od datuma donosenja rjeSenja o
priznanju patenta pod uslovom da su plaéene propisane naknade posebnih troskova postupka.

(5) Ukoliko naknade posebnih troskova postupka nijesu placene, prijava patenta se smatra povuc¢enom.

(6) Sadrzina i oblik isprave o patentu i patentnog spisa, kao i sadrzina podataka o priznatom patentu koji se objavljuju u
sluzbenom glasilu utvrduje se propisom Ministarstva.

Dokazivanje patentibilnosti

Clan 46

(1) Nosilac patenta duzan je da najkasnije do isteka devete godine vaZenja patenta dostavi pisani dokaz da pronalazak
zasti¢en patentom ispunjava uslove iz ¢l. 5do 8i ¢l. 10i 11 ovog zakona.

(2) Nosilac patenta duzan je da prilikom podnos$enja dokaza iz stava 1 ovog ¢lana ili u roku od dva mjeseca od prijema
poziva nadleznog organa, plati propisanu administrativhu taksu za izdavanje rjeSenja iz ¢lana 48 ovog zakona.

(3) Ako nosilac patenta ne plati administrativhu taksu u roku iz stava 2 ovog ¢lana, smatraée se da dokaz iz stava 1
ovog ¢lana nije dostavljen.

(4) Ako nosilac patenta ne dostavi pisani dokaz iz stava 1 ovog €lana, patent prestaje da postoji na dan isteka desete
godine njegovog trajanja.

Dokaz o patentibilnosti

Clan 47

(1) Pisanim dokazom iz ¢lana 46 stav 1 ovog zakona smatrace se ovjereni prevod na crnogorski jezik patentnog spisa
patenta priznatog za isti pronalazak u postupku sustinskog ispitivanja prijave patenta koji sprovodidrzavni i
medudrzavni zavod u skladu sa ¢lanom 32 Ugovora o saradnji na podrucju patenata, kao i drugi zavod, s kojim u trenutku
podnosenja dokaza o patentibilnosti nadlezni organ ima potpisan ugovor o saradnji.

(2) Ako postupak priznanja patenta u zavodu iz stava 1 ovog ¢lana nije okonéan, nosilac patenta duzan je da u roku iz
¢lana 46 stav 1 ovog zakona o tome obavijesti nadlezni organ, koji moze rok za dostavu pisanih dokaza o patentibilnosti
produziti za najvise tri mjeseca nakon zavrSetka postupka priznanja patenta.

(3) Ako nosilac patenta ne dostavi dokaz u dodatnom roku iz stava 2 ovog ¢élana, patent prestaje da postoji na dan
isteka desete godine njegovog trajanja.

(4) Ako nosilac patenta nije podnio prijavu patenta za isti pronalazak ni jednom zavodu iz stava 1 ovog ¢lana, moze u
roku iz ¢lana 46 stav 1 ovog zakona zatraziti od nadleznog organa da pribavi rezultat ispitivanja patentibilnosti njegovog
pronalaska putem jednog od drzavnih odnosno medudrzavnih patentnih zavoda sa kojima ima potpisan ugovor o
saradnji, pod uslovom da za to plati propisane administrativne takse i naknade posebnih troskova postupka.

(5) Izvjestaj o pretrazivanju sa pisanim misljenjem obezbijedeno u skladu sa ¢lanom 20 st. 3 do 5 ovog zakona za isti
pronalazak mogu biti koriséeni kao dokaz o patentibilnosti u skladu sa ¢lanom 46 stav 1 ovog zakona.

Rjesenje po osnovu dokaza o patentibilnosti



Clan 48

(1) Na osnovu dokaza iz ¢élana 47 ovog zakona, nadleZni organ moZe donijeti rjeSenje kojim se utvrduje da pronalazak:

1) ispunjava uslove propisane ¢l. 5do 8i¢l. 10i 11 ovog zakona;

2) djelimi¢no ispunjava uslove propisane ¢l. 5 do 8 i ¢l. 10 i 11 ovog zakona, uz odgovaraju¢u izmjenu patentnih
zahtjeva priznatog patenta, i

3) ne ispunjava uslove propisane ¢él. 5do 8i ¢l. 10i 11 ovog zakona, i kojim se patent ponistava.

(2) Prije donosenja rjeSenja iz stava 1 ta¢. 2 i 3 ovog ¢lana, nadlezni organ je duzan da prethodno obavijesti nosioca
patenta o potrebi izmjene patentnih zahtjeva ili poniStavanju priznatog patenta, i duzan je da ga pozove da se u roku od
tri mjeseca od prijema poziva izjasni o navodima iz obavjeStenja nadleznog organa odnosno da dostavi izmijenjene
patentne zahtjeve.

(3) Ako nosilac patenta dostavi izjasnjenje iz stava 2 ovog ¢lana, odnosno dostavi izmijenjene patentne zahtjeve u
propisanom roku, nadlezni organ ¢ée prije donoSenja rjeSenja iz stava 1 tac. 2 i 3 ovog stava provjeriti osnovanost navoda
iz izjaSnjenja odnosno izmijenjene patentne zahtjeve.

(4) Ako nosilac patenta ne dostavi izjasnjenje i izmijenjene patentne zahtjeve iz stava 2 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e
donijeti rjeSenje iz stava 1 tac. 2i 3 ovog clana.

(5) Kada na osnovu dostavljenih dokaza nadlezni organ utvrdi da priznati patent ne ispunjava uslove iz ¢lana 22 ovog
zakona, podijelice patent na dva ili viSe patenata, zadrZzavaju¢i datum podnosenja, i ako je to zatrazeno, pravo prvenstva
prvobitne prijave patenta.

(6) Sadrzina podataka iz rjeSenja iz stava 1 ovog ¢lana, koji se objavljuju u sluzbenom glasilu utvrduje se propisom
Ministarstva.

V. SADRZINA | OBIM PRAVA

Sadrzina prava

Clan 49

Nosilac patenta ima iskljucivo pravo da drugom licu da saglasnost odnosno zabrani da:

1) proizvodi, upotrebljava, nudi za prodaju, stavlja u promet, izvozi, uvozi ili skladisti za te svrhe proizvod koji je izraden
prema zastiéenom pronalasku;

2) primjenjuje postupak koji je zasti¢en patentom;

3) nudi postupak koji je zasti¢en patentom;

4) proizvodi, nudi, stavlja u promet, upotrebljava, izvozi, uvozi ili skladisti za te svrhe proizvod direktno dobijen
postupkom koji je zasti¢en patentom;

5) nudi i isporucuje proizvode koji ¢ine bitne elemente pronalaska licima koja nijesu ovlaséena za koris¢enje tog
pronalaska, ako je ponudacu ili isporuciocu poznato ili mu je iz okolnosti slu¢aja moralo biti poznato da je taj proizvod
namijenjen za primjenu tudeg pronalaska.

Sadrzina prava kod patenata iz biotehnologije

Clan 50

(1) Ako se patent odnosi na bioloski materijal koji ima specificna svojstva, koja su rezultat biotehnoloskog pronalaska,
prava iz ¢lana49 ovog zakona odnose se na bilo koji bioloski materijal dobijen od tog bioloSkog materijala
razmnozavanjem ili umnozavanjem, u istom ili izmijenjenom obliku, i koji ima ta ista svojstva.

(2) Ako se patent odnosi na proizvod koji sadrzi ili se sastoji od genetske informacije, prava iz ¢lana 49 ovog zakona
odnose se i na svaki drugi materijal koji sadrzi taj proizvod, pod uslovom da je u njemu sadrzana genetska informacija
koja vrsi svoju funkciju, osim ljudskog tijela, bilo kog stadijuma njegovog formiranja i razvoja, i otkriéa nekog od njegovih
elemenata, ukljucujuéi sekvence ili djelimicne sekvence gena u koji je tajproizvod ugraden i u kom je genetska
informacija sadrZzana i obavlja svoju funkciju.

(3) Ako se patent odnosi na postupak koji omogucava proizvodnju bioloskog materijala koji ima specificna svojstva
kao rezultat biotehnoloskog pronalaska, prava iz ¢lana 49 ovog zakona odnose se i na bioloski materijal neposredno
dobijen tim postupkom, kao i na svaki drugi bioloski materijal dobijen u istom ili izmijenjenom obliku, razmnozavanjem ili
umnozavanjem neposredno dobijenog bioloSkog materijala, i koji ima ta ista svojstva.

Izuzeci od zastite

Clan 51

Prava iz ¢lana 50 ovog zakona ne odnose se na bioloski materijal dobijen razmnoZavanjem ili umnoZavanjem
bioloskog materijala stavljenog u promet od strane nosioca patenta ili uz njegovu saglasnost, ako je on nuzna posljedica
primjene radi koje je bioloski materijal stavljen u promet, pod uslovom da dobijeni materijal nije kasnije koris¢en za drugo
razmnozavanje ili umnoZzavanje.



Obim prava

Clan 52

(1) Obim iskljucivih prava koja se sticu patentom odreden je sadrzajem patentnih zahtjeva, s tim Sto se opis i nacrt
pronalaska koriste za tumacenje tih zahtjeva.

(2) Do donosenja rjesenja iz Clana 48 stav 1 taC. 1 i 2 ovog zakona obim zastite patenta odreden je patentnim
zahtjevima prijave patenta objavljenim u skladu s ovim zakonom.

(3) Priznatim ili izmijenjenim patentom nakon sprovedenog postupka ponistaja, odreduju se prava iz prijave patenta sa
pravnim dejstvom od datuma njenog podnosenja, pod uslovom da obim zastite time nije prosSiren.

(4) Izrazi upotrijebljeni u patentnim zahtjevima nece se ograniCiti na doslovno znacenje rijeci niti ¢e se opis i nacrt
pronalaska uzimati u obzir samo za razjasnjavanje nejasnoca u patentnim zahtjevima.

(5) Patentne zahtjeve ne treba tumaciti samo kao uputstvo da se obim iskljucivih prava moze odnositi na ono sto bi na
osnovu opisa i nacrta strucnjak u podruéju tehnike mogao zakljuciti da je namjeravani obim zastite.

(6) Pri odredivanju obima zastite, duzna paznja se mora posvetiti svakom elementu koji je ekvivalent elementu
navedenom u patentnim zahtjevima.

(7) Ako je predmet patenta postupak, prava iz tog patentaodnose se i na proizvode neposredno dobijene tim
postupkom.

VI. OGRANICEN]JA PRAVA

1. Izuzeci od iskljucivih prava, iscrpljenje prava i prava trecih lica

Izuzeci od iskljucivih prava

Clan 53

Isklju¢iva prava nosioca patenta iz ¢l. 49i 50 ovog zakona ne odnose se na:

1) primjenu pronalaska u licne i nekomercijalne svrhe;

2) istrazivanje i razvoj koje se odnose na predmet zasti¢enog pronalaska patentom, ukljucujuéi radnje potrebne za
dobijanje odobrenja za stavljanje u promet proizvoda koji je lijek namijenjen ljudima ili zivotinjama ili je medicinski
proizvod,;

3) neposrednu i pojedinacnu pripremu lijeka u apotekama na osnovu pojedinacnog ljekarskog recepta i na stavljanje u
promet tako pripremljenog lijeka.

Iscrpljenje prava nosioca patenta

Clan 54

(1) Stavljanjem u promet proizvoda koji je izraden prema patentu ili proizvoda koji je direktno dobijen postupkom koji je
predmet patenta od strane nosioca patenta ili uz njegovu izriCitu saglasnost, na podrucju Crne Gore, iscrpljuju se
iskljuciva prava koja proizilaze iz patenta u odnosu na taj proizvod, osim ako postoje opravdani razlozi na osnovu kojih
nosilac patenta zadrzava iskljuciva prava koja proizilaze iz patenta.

(2) Stavljanjem u promet proizvoda koji je izraden prema patentu ili proizvoda koji je direktno dobijen postupkom koji je
predmet patenta od strane nosioca patenta ili uz njegovu izriCitu saglasnost, na podrucju neke od drzava Evropske unije
odnosno drzava koje su strane ugovornice Ugovora o Evropskom ekonomskom prostoru, iscrpljuju se iskljuCiva prava
koja proizilaze iz patenta u odnosu na taj proizvod, osim ako postoje opravdani razlozi na osnovu kojih nosilac patenta
zadrzava iskljuciva prava koja proizilaze iz patenta.

Pravo ranijeg korisnika

Clan 55

(1) Patent nema pravno dejstvo prema savjesnom licu koje je prije datuma priznatog prava prvenstva prijave patenta na
teritoriji Crne Gore ve¢ pocelo koriséenje zasticenog pronalaska u proizvodnji, odnosno izvrsilo sve neophodne pripreme
za takvo koriséenje.

(2) Lice iz stava 1 ovog ¢lana ima pravo da nastavi koris¢enje pronalaska iskljucivo u proizvodne svrhe, u svom
sopstvenom pogonu ili u tudem pogonu za sopstvene potrebe.

(3) Lice iz stava 1 ovog €lana ne moZe prenijeti svoje pravo na koriséenje pronalaska na drugog, osim ako zajedno s
pravom prenosi i privredno drustvo, odnosno dio privrednog drustva u kojem je izvrSena priprema, odnosno otpocelo
koriséenje tog pronalaska.



Ogranicenje prava radi nesmetanog obavljanja medunarodnog saobracaja

Clan 56

Patent nema pravno dejstvo prema licu koje upotrebljava predmete koji su proizvedeni na osnovu zasti¢enog
pronalaska, a koji ¢ine dio konstrukcije ili opreme broda, vazduhoplova ili drumskog vozila, odnosno sluze iskljucivo za
potrebe funkcionisanja broda, vazduhoplova ili drumskog vozila koje pripada nekoj od drzava ¢lanica PariSke unije ili
¢lanica STO, kada se ono privremeno ili slu¢ajno nade na teritoriji Crne Gore.

2. Prinudna licenca

Prinudna licenca

Clan 57

(1) Ako nosilac patenta odbije da drugim licima ustupi pravo na ekonomsko iskoriSéavanje zasti¢enog pronalaska ili
postavlja neopravdane uslove za to ustupanje, organ drzavne uprave nadlezan za poslove iz oblasti u kojoj pronalazak
treba da se primijeni moZe, poslije razmatranja svakog pojedinaénog zahtjeva, izdati prinudnu licencu, ako:

1) nosilac patenta, sam ili preko drugog lica, ne koristi ili nedovoljno koristi zasti¢eni pronalazak u Crnoj Gori;

2) bez koris¢enja tog pronalaska, u cjelini ili djelimicno, nije mogucée ekonomsko iskori§¢avanje drugog pronalaska koji
je kasnije zasti¢éen na ime drugog lica.

(2) Podnosilac zahtjeva za izdavanje prinudne licence duzan je da dokaze da je, prije podnosenja zahtjeva iz stava 1
ovog c¢lana, pokusao da dobije ovlaséenje nosiocaprava za koriSéenje zastiéenog pronalaska pod prihvatljivim
ekonomskim uslovima i rokovima i da ovlaséenje nije dobilo u razumnom roku.

(3) Podnosilac zahtjeva za izdavanje prinudne licence, u slucaju iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana, moze biti samo lice koje
dokaze da raspolaze tehnoloskim moguénostima i proizvodnim kapacitetima potrebnim za ekonomsko iskori§éavanje
zastiéenog pronalaska.

(4) U slucaju iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana podnosilac zahtjeva za izdavanje prinudne licence moze biti samo nosilac
patenta za kasnije zasti¢eni pronalazak, ako:

1) kasnije zasti¢eni pronalazak predstavlja znacajan tehnicki napredak od posebnog ekonomskog znacaja u odnosu na
ranije zasti¢eni pronalazak, i da

2) nosilac ranije zasti¢enog pronalaska ima, pod razumnim uslovima, pravo na unakrsnu licencu za koris¢enje kasnije
zasti¢enog pronalaska.

(5) Ovlaséenje za koriSéenje ranije zasti¢enog pronalaska nije prenosivo, osim u slu¢aju istovremenog prenosa kasnije
zasti¢enog pronalaska.

Naknada

Clan 58

(1) Nosilac prinudne licence duzan je da nosiocu patenta pla¢a naknadu koju sporazumno odrede obije strane.
(2) Ako visina i nacin pla¢anja naknade ne mogu da se odrede sporazumno, naknadu odreduje nadlezni sud, imajuéi u
vidu okolnosti svakog pojedinacnog slucaja i ekonomsku vrijednost prinudne licence.

Odobravanje i ukidanje prinudne licence

Clan 59

(1) Obim i trajanje prinudne licence ograniceno je za svrhu za koju je data.

(2) Prinudna licenca ne moze biti iskljuciva.

(3) Prinudna licenca se moze prenositi samo zajedno s privrednim subjektom, odnosno dijelom privrednog subjekta u
kome se koristi.

(4) Prinudna licenca ¢e se odobriti prvenstveno za snabdijevanje domaceg trzista.

(5) Ako okolnosti zbog kojih je izdata prinudna licenca prestanu da postoje i ako je malo vjerovatno da ¢e se te
okolnosti ponovo javiti prinudna licenca moze se ukinuti, pri cemu se vodi racuna o odgovarajucoj zastiti interesa lica
kojima je data prinudna licenca.

(6) Preispitivanje daljeg postojanja okolnosti iz stava 5 ovog Clana vrsi organ drzavne uprave iz ¢lana 57 stav 1 ovog
zakona na obrazloZeni zahtjev zainteresovanog lica.

(7) Zahtjev za davanje prinudne licence ne moze se podnijeti prije isteka roka od ¢etiri godine od dana podnosSenja
prijave patenta, odnosno tri godine od dana priznanja patenta, zavisno od toga koji od ova dva roka kasnije istice.

(8) Prinudna licenca neée se izdati ako nosilac patenta dokaze da postoje opravdani razlozi za nekoriséenje ili
nedovoljno koriséenje zastiéenog pronalaska.



Izdavanje prinudne licence u javnom interesu

Clan 60

(1) Prinudna licenca iz ¢lana 57 ovog zakona moze se izdati i prije isteka roka iz ¢lana 59 stav 7 ovog zakona ako je
koris¢enje zasticenog pronalaska neophodno iz razloga javnog interesa (zastita zdravlja i ishrana stanovnistva, zastita
javnog interesa u oblastima od vitalnog znacaja za drustveno-ekonomski i tehnoloski razvoj) ili je zasti¢eni pronalazak
koriséen na nacin kojim se narusava konkurencija na trzistu.

(2) U slucajevima postojanja javnog interesa, odredba ¢lana 57 stav 2 ovog zakona necée se primijenjivati, a nosilac
prava bi¢e obavjesten o postupku izdavanja prinudne licence $to je prije moguce.

(3) O zahtjevu zainteresovanog lica za davanje prinudne licence u javnom interesu odluéuje Vlada, nakon razmatranja
svakog pojedinacnog slucaja.

(4) Ako okolnosti zbog kojih je izdata prinudna licenca prestanu da postoje i ako je malo vjerovatno da ce se te
okolnosti ponovo javiti prinudna licenca u javhom interesu moZze se ukinuti.

(5) Preispitivanje daljeg postojanja okolnosti iz stava 4 ovog ¢lana vrsi Vlada na obrazloZeni zahtjev zainteresovanog
lica.

(6) Ako je vjerovatno da c¢e se okolnosti koje su dovele do narusavanja konkurencije na trziStu ponovo javiti, Vlada
moze da odbije ukidanje prinudne licence u javhom interesu.

Naknada za prinudnu licencu u javhom interesu

Clan 61

(1) Nosilac prinudne licence u javnom interesu ima obavezu danosiocu patenta placa naknadu iz ¢lana 58 ovog
zakona.

(2) U slucaju da se, prinudna licenca u javnom interesu odobrava iz razloga otklanjanja okolnosti koje su dovele do
naruSavanja konkurencije na trzistu, prilikom odredivanja visine naknade uzece se u obzir ti razlozi.

(3) Na prinudnu licencu u javhom interesu shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 59 st. 1,2,3,i 5i ¢lana 60 st 4 i 5 ovog
zakona.

(4) 1zuzetno od stava 3 ovog clana, na prinudnu licencu u javhom interesu nece se primjenjivati odredbe ¢lana 59 stav 3
ovog zakona ako je ta licenca izdata iz razloga otklanjanja okolnosti koje su dovele do naru$avanja konkurencije na
trzistu.

Izdavanje prinudne licence za patente koji se odnose na proizvodnju farmaceutskih proizvoda za izvoz u
drZave s problemima javnog zdravlja

Clan 62

(1) Vlada moze bilo kom licu koje podnese zahtjev za izdavanje prinudne licence u skladu s odredbama ovog zakona
izdati prinudnu licencu za patent i/ili sertifikat o dodatnoj zastiti, potrebnu za proizvodnju i prodaju farmaceutskog
proizvoda, kada je taj proizvod namijenjen izvozu u drZzave uvoznice s problemima javnog zdravlja.

(2) Zahtjev za izdavanje prinudne licence iz stava 1 ovog ¢lana moze se podnijeti ako na podruéju Crne Gore postoji
patent ili sertifikat o dodatnoj zastiti ¢ije dejstvo pokriva djelatnost proizvodnje i prodaje radi izvoza u drZzave uvoznice sa
problemima javnog zdravlja.

(3) Pri odlugivanju o izdavanju prinudne licence posebno se uzima u obzir potreba sprovodenja Odluke glavnog vijec¢a
STO od 30. avgusta 2003. godine o sprovodenju tacke 6 Deklaracije iz Dohe o Sporazumu TRIPS i javhom zdravlju od 14.
novembra 2001. godine (u daljem tekstu: Odluka).

(4) Farmaceutski proizvod iz stava 1 ovog Clana je svaki proizvod farmaceutske industrije, ukljuéujuéi ljekove za
ljudsku upotrebu, pod kojim se podrazumijeva svaka supstanca ili mjeSavina supstanci koja je namijenjena lijecenju ili
sprjecavanju bolesti kod ljudi, kao i svaka supstanca ili mjeSavina supstanci koja se moze primijeniti na ljudima u svrhu
obnavljanja, ispravljanja ili prilagodavanja fizioloskih funkcija izazivanjem farmakoloskih, imunoloskih ili metabolickih
djelovanja ili postavljanja medicinske dijagnoze, ukljucujuéi aktivne sastojke i pribor za dijagnostikovanje ex vivo.

(5) Drzava uvoznica iz stava 1 ovog ¢lana je svaka drzava u koju se izvozi farmaceutski proizvod, koja moze biti:

1) drzava sa liste Ujedinjenih nacija (u daljem tekstu: UN) navedena kao najmanje razvijena drzava;

2) ¢lanica STO-a, osim najmanje razvijene drzave Clanice iz tacke 1 ovog stava, koja je uputila obavjestenje Vijecu za
TRIPS o svojoj namjeri da koristi sistem kao drzava uvoznica, bilo da ga koristi u cijelini ili na ograni¢eni nacin;

3) drzava koja nije ¢lanica STO-a, ali je od strane Vije¢a za pomo¢ u razvoju Organizacije za ekonomsku saradnju i
razvoj (u daljem tekstu: OECD) navedena na listi zemalja sa niskim dohotkom ¢iji je bruto nacionalni proizvod po glavi
stanovnika manji od 745 dolara, i koja je uputila obavjestenje Vladi o svojoj namjeri da se koristi sistemom kao drzava
uvoznica, bilo da ga koristi u cijelini ili na ograni¢en nacin.

(6) Drzava ¢lanica STO-a koja je dala izjavu da nece koristiti sistem za uvoz kao ¢lanica STO-a, nece se smatrati drzavom
uvoznicom koja ispunjava uslove iz stava 5 ovog ¢lana.



Prosirenje na najmanje razvijene drZave i drZave u razvoju koje nijesu ¢lanice STO-a

Clan 63

(1) Drzava uvoznica koja nije Clanica STO-a, a koja je najmanje razvijena drzava odnosno drzava u razvoju i koja
ispunjava uslove iz ¢lana 62 stav 5 ovog zakona, mora da ispunjava dodatne uslove, i to da:

1) u skladu sa Odlukom uputi obavjestenje o namjeri da se koristi sistemom kao drZzava uvoznica direktno Vladi;

2) u obavjestenju iz tacke 1 ovog stava navede da ce sistem drzave uvoznice koristiti za rjeSavanje problema javnog
zdravlja, a ne kao sredstvo za postizanje ciljeva industrijske ili trgovacke politike, kao i da ¢e usvojiti mjere iz stava 4
Odluke.

(2) Vlada moze na zahtjev nosioca prava ili na sopstvenu inicijativu, povuéi prinudnu licencu ako drzava uvoznica ne
postuje obaveze iz stava 1 tacka 2 ovog ¢lana.

Zahtjev za izdavanje prinudne licence

Clan 64

Zahtjev za izdavanje prinudne licence iz ¢lana 62 stav 1 ovog zakona sadrzi:

1) podatke o zahtjevima za izdavanje prinudnih licenci u drugim drzavama za isti proizvod s podacima o koli¢inama i
odnosnim drzavama uvoznicama;

2) podatke o podnosiocu zahtjeva za izdavanje prinudne licence i njegovom zastupniku, ako ga ima;

3) nezasti¢eno ime farmaceutskog proizvoda koje podnosilac zahtjeva namjerava da proizvodi i prodaje na osnovu
prinudne licence;

4) kolicinu farmaceutskog proizvoda koju podnosilac zahtjeva namjerava da proizvodi na osnovu prinudne licence;

5) drzavu ili drzave uvoznice;

6) dokaz o prethodnim pregovorima s nosiocem prava, u skladu s odredbama ¢lana 66 ovog zakona;

7) dokaz o posebnom zahtjevu u kojem je navedena koliina potrebnog proizvoda, upuéenom od ovlaséenog
predstavnika drzave uvoznice ili nevladine organizacije koja djeluje sa formalnim ovlaséenjem jedne ili viSe zemalja
uvoznicaili tijela UN-a ili druge medunarodne zdravstvene organizacije koja djeluje s formalnim ovlaséenjem jedne ili vise
zemalja uvoznica.

Provjera

Clan 65

(1) Prilikom odlucivanja o zahtjevu za izdavanje prinudne licence iz ¢lana 62 stav 1 ovog zakona Vlada je duzna da
provjeri narocito:

1) da li je svaka od zemalja uvoznica navedena u zahtjevu, koja je ¢lanica STO-a, uputila obavjestenje STO u skladu sa
Odlukom, odnosno da li je svaka drzava uvoznica navedena u zahtjevu, a koja nije ¢lanica STO-a, uputila obavjestenje
Vladi u skladu sa odredbama ovog zakona u odnosu na svaki od proizvoda iz zahtjeva, §to ne utice na mogucnost koju
najmanje razvijene drzave imaju prema Odluci Vije¢a za TRIPS od 27. juna 2002. godine;

2) da koli¢ina proizvoda navedena u zahtjevu ne prelazi koli¢inu o kojoj je drzava uvoznica koja je ¢lanica STO-a
obavijestila STO odnosno koli¢inu o kojoj je drzava uvoznica koja nije ¢lanica STO-a obavijestila Vladu;

3) da, uzimajucéi u obzir druge prinudne licence izdate u drugoj drzavi, ukupna koli¢ina proizvoda za koju je dozvoljena
proizvodnja u odnosu na bilo koju drzavu uvoznicu ne prelazi znacajno koli¢inu o kojoj je ta drzava uvoznica koja je
¢lanica STO-a obavijestila STO, odnosno Vladu ukoliko drzava uvoznica nije ¢lanica STO-a.

(2) Podnosilac zahtjeva za izdavanje prinudne licence duzan je da u zahtjevu navede, odnosno uz zahtjev prilozZi
podatke iz stava 1 ovog c¢lana.

Prethodni pregovori

Clan 66

(1) Prinudna licenca iz ¢lana 62 stav 1 ovog zakona moze seizdati samo ako podnosilac zahtjeva dokaze da je
bezuspjesno, u periodu od 30 dana prije podnosenja zahtjeva za izdavanje prinudne licence, pokusao da od nosioca
prava dobije odobrenje za iskoriséavanje zasti¢enog pronalaska pod razumnim trziSnim uslovima i rokovima.

(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se u slucajevima vanrednog stanja ili drugim okolnostima krajnje
hitnosti, odnosno u slucajevima javne nekomercijalne upotrebe prema ¢lanu 31 tacka b Sporazuma TRIPS.

Uslovi pod kojima se izdaje prinudna licenca

Clan 67



(1) Prinudna licenca iz ¢lana 62 stav 1 ovog zakona se izdaje kao neiskljuciva, a njen obim i trajanje, koji se obavezno
navode u rjeSenju kojim se odlucuje o izdavanju prinudne licence, vezani su iskljucivo za razloge zbog kojih je licenca
izdata.

(2) Kolicina proizvoda koji se na osnovu licence iz stava 1 ovog ¢lana moze proizvesti ne smije prelaziti koli¢inu koja je
neophodna za zadovoljavanje potreba drzave uvoznice, odnosno drzava uvoznica navedenih u zahtjevu, uzimajuéi u
obzir koli¢inu proizvoda proizvedenih na osnovu prinudnih licenci izdatih u drugoj drzavi.

(3) Uslovi licence ne uticu na nacin distribucije u drzavi uvoznici.

(4) Prinudna licenca iz stava 1 ovog ¢lana se moZe prenositi samo zajedno s proizvodnim pogonom u kojem se
iskoriS¢éava pronalazak za koji je izdata.

(5) Urjesenju iz stava 1 ovog ¢lana navode se radnje za koje je podnosilac zahtjeva ovlaséen i koje su potrebne u svrhu
proizvodnje radi izvoza i distribucije u drzavu odnosno drzave koje su navedene u zahtjevu.

(6) Nijedan proizvod proizveden ili uvezen na osnovu prinudne licence ne smije biti ponuden na prodaju ili stavljen na
trziste bilo koje drzave koja nije navedena u zahtjevu, osim ako drzava uvoznica iskoristi moguénost iz tacke 6 podtacke
(i) Odluke da izvozi u saugovornicu regionalnog trgovinskog sporazuma s kojom dijeli zdravstveni problem zbog kojeg je
licenca izdata.

Dodatni uslovi

Clan 68

(1) Rjesenjem iz ¢lana 67 stav 1 ovog zakona nalaze se da proizvodi proizvedeni na osnovu prinudne licence moraju
biti jasno identifikovani posebnim etiketama ili oznakama kao proizvodi proizvedeni na osnovu prinudne licence.

(2) Proizvodi iz stava 1 ovog c¢lana moraju se razlikovati od proizvoda koje proizvodi nosilac prava i to posebnim
pakovanjem i/ili posebnom bojom ili oblicima, ako je to moguce i ako nema znacajan uticaj na cijenu.

(3) Pakovanje ili dokumenti povezani sa proizvodom moraju sadrzati napomenu da je proizvod proizveden na osnovu
prinudne licence, naziv organa koji je izdao prinudnu licencu i broj licence, i jasnu napomenu da je proizvod namijenjen
isklju¢ivo zaizvoz i distribuciju u odnosnu drZzavu uvoznicu odnosno drzave uvoznice.

(4) Detaljni podaci o karakteristikama proizvoda iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti stavljeni na raspolaganje organu
uprave nadleznom za poslove carine (u daljem tekstu: carinski organ) u Crnoj Gori.

(5) Detaljni podaci o karakteristikama proizvoda iz stava 1 ovog ¢lana moraju biti stavljeni na raspolaganje i carinskim
organima u drzavama ¢lanicama Evropske unije.

(6) Rjesenjem iz stava 1 ovog clana, nalaZe se sticaocu licence da prije isporuke u drZzavu uvoznicu, na svojoj internet
stranici, ¢iju je adresu duzan da saopsti Vladi, objavi podatke o:

1) kolicini proizvoda i drzavama uvoznicama u koje se proizvodi isporucuju na osnovu prinudne, licence ;

2) razlikama u obiljezavanju proizvoda u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana.

(7) Ako je proizvod za koji je u Crnoj Gori izdata prinudna licenca zasti¢en patentom u drZavi uvoznici navedenoj u
zahtjevu, taj proizvod moze biti izvezen samo ako je ta drzava uvoznica izdala prinudnu licencu za uvoz, prodaju i/ili
distribuciju predmetnog proizvoda.

Pla¢anje naknade nosiocu prava

Clan 69

Rjesenjem iz Clana 67 stav 1 ovog zakona nalaze se podnosiocu zahtjeva da pla¢a naknadu nosiocu prava koja se
utvrduje na sljedeci nacin:

1) u slucajevima vanrednog stanja ili drugim okolnostima krajnje hitnosti ili u sluéajevima javnog nekomercijalnog
koris¢enja u skladu sa ¢lanom 31 tacka (b) Sporazuma TRIPS, naknada iznosi najvise 4% od ukupne cijene koju pla¢a
drzava uvoznica ili koja se pla¢a u njenu korist;

2) u svim drugim slucajevima, naknada se utvrduje uzimajuci u obzir ekonomsku vrijednost koriS¢enja na koje je
ovlaséena predmetna drzavauvoznica ili drzave uvoznice na osnovu licence, kao i humanitarne i nekomercijalne
okolnosti u vezi s izdavanjem licence.

Uvid u poslovne knjige i dokumente sticaoca licence

Clan 70

(1) Nakon pravosnaznosti rjeSenja iz Clana 67 stav 1 ovog zakona, na zahtjev nosioca prava za obezbjedenje dokaza
nadlezni sud, moze izvrsiti uvid u poslovne knjige i drugu poslovnu dokumentaciju sticaoca licence, iskljucivo u svrhu
provjere ispunjavanja svih obaveza iz rjeSenja kojim se odlucuje o izdavanju prinudne licence, a narocCito provjere
podataka o konacnom odredistu proizvoda.

(2) U poslovnim knjigama i drugoj dokumentaciji sticalac licence je duzan da iskaze podatke o izvozu proizvoda u
obliku izvozne deklaracije koju je ovjerila carina, kao i dokaz o uvozu.



Odbijanje zahtjeva za izdavanje prinudne licence

Clan 71

Vlada ¢ée odbiti zahtjev za izdavanje prinudne licence iz ¢lana 62 stav 1 ovog zakona koji ne sadrzi elemente potrebne
za odlucivanje iz ¢l. 64 i 65 ovog zakona odnosno ako nijesu ispunjeni uslovi za izdavanje prinudne licence propisani
ovim zakonom.

Ukidanje ili izmjena prinudne licence

Clan 72

(1) Nosilac prava ili sticalac licence moze Vladi da podnese zahtjev za ukidanje prinudne licence ako utvrdi da druga
strana ne postuje odluku o izdavanju prinudne licence.

(2) Rjesenjem o ukidanju prinudne licence, Vlada ¢e odrediti rok u kojem je sticalac licence duzan da o svom trosku
preusmjeri sve proizvode koji se nalaze u njegovoj svojini, staranju, ovlaséenju ili kontroli u drzave uvoznice sa
problemima javnog zdravlja ili ih na drugi nacin ukloni uz konsultacije s nosiocem prava.

(3) Ako drzava uvoznica dostavi obavjeStenje sticaocu licence da je koli¢ina farmaceutskih proizvoda postala
nedovoljna za zadovoljenje njenih potreba, sticalac licence moze zahtijevati izmjenu uslova licence radi proizvodnje i
izvoza dodatnih koli¢ina proizvoda do nivoa potrebnog za zadovoljenje potreba te drzave uvoznice.

(4) Postupak po zahtjevu iz stava 3 ovog ¢lana je hitan.

(5) Prilikom odlucivanja po zahtjevu iz stava 3 ovog Clana, nece se primjenjivati odredbe ¢lana 65 stav 1 ovog zakona
ako zatrazena dodatna koli¢ina proizvoda ne prelazi 25% od prvobitno odobrene.

Obavjestavanje Vije¢a za TRIPS

Clan 73

(1) Vlada ¢e obavijestiti Vije¢e za TRIPS o svojim pravosnaznim odlukama o izdavanju prinudne licence za izvoz u
drzave sa problemima javnog zdravlja, uslovima pod kojima su izdate, kao i o njihovom ukidanju i izmjeni, u roku od 30
dana od dana donosenja pravosnazne odluke o izdavanju prinudne licence, odnosno njenog ukidanja i izmjene.

(2) Obavjestenje iz stava 1 ovog ¢lana narocito sadrzi:

1) ime i adresu odnosno naziv i sjediste sticaoca licence;

2) proizvod na koji se licenca odnosi;

3) koli¢inu koja ce se isporuciti;

4) drzavu uvoznicu; .

5) trajanje licence;

6) adresu internet stranice iz ¢lana 68 stav 6 ovog zakona.

Zabrana uvoza

Clan 74

(1) Zabranjen je uvoz u Crnu Goru proizvoda proizvedenih na osnovu prinudne licence izdate u skladu sa odredbama
¢l. 62 do 69 ovog zakonaradi slobodnog pustanja u promet, ponovnog izvoza, stavljanja u suspenzivni postupak ili
stavljanja u slobodne zone ili slobodna skladista.

(2) Zabranjen je uvoz u drzave ¢lanice Evropske unije proizvoda proizvedenih na osnovu prinudne licence izdate u
skladu sa odredbama ¢l. 62 do 69 ovog zakona radi slobodnog pustanja u promet, ponovnog izvoza, stavljanja u
suspenzivni postupak ili stavljanja u slobodne zone ili slobodna skladista.

(3) Odredbe st. 1i 2 ovog €lana ne primjenjuju se u slu¢aju ponovnog izvoza u drzavu uvoznicu navedenu u zahtjevu i
identifikovanu na pakovanju i dokumentaciji koja prati proizvod, ili stavljanje u postupak tranzitnogili carinskog
skladistenja ili u slobodne zone ili slobodna skladista radi ponovnog izvoza u tu drzavu uvoznicu.

Postupanje carinskih organa

Clan 75

(1) Ako postoji osnovana sumnja da su proizvodi proizvedeni naosnovu prinudne licence izdate u skladu sa
odredbama ¢l. 62 do 69 ovog zakona uvezeni na teritoriju Crne Gore suprotno zabrani iz ¢lana 74 ovog zakona, carinski
organ ¢e zadrzati te proizvode za vrijeme potrebno za donosenje odluke Vlade o vrsti proizvoda koji se uvozi, a najduze
10 radnih dana.

(2) Carinski organ moze ako okolnosti to zahtijevaju, produziti rok iz stava 1 ovog ¢lana za najduze 10 radnih dana.



(3) 0 zadrzavanju proizvoda iz st. 1i 2 ovog Clana i razlozima za zadrzavanje, carinski organ je duzan da bez odlaganja
obavijesti nosioca pravai proizvodaca ili izvoznika zadrzanih proizvoda i pozove ih da dostave podatke i dokaze o tim
proizvodima.

(4) Ako carinski organ u roku iz st. 1i 2 ovog ¢lana utvrdi povredu prinudne licence suprotno zabrani iz ¢lana 74 ovog
zakona, zaplijenice te proizvode u skladu s carinskim propisima.

(5) Postupak zadrzavanja i zaplijene robe pada na teret uvoznika, u skladu s carinskim propisima.

(6) Troskovi iz stava 5 ovog €lana, solidarno s uvoznikom padaju na teret svakog lica koje je pokusalo da na nezakonit
nacin uveze zadrZane proizvode.

(7) Ako carinski organ utvrdi da se uvozom proizvoda koji su zadrzani u skladu sa st. 1 do 4 ovog ¢lana ne bi prekrsila
zabrana iz ¢lana 74 ovog zakona i ako su isposStovani carinski propisi, pusti¢e te proizvode u promet na teritoriju Crne
Gore.

(8) 0 zadrzavanju proizvoda u skladu sa odredbama st. 1 do 7 ovog ¢lana carinski organ obavjestava Vladu.

Izuzeci od zabrane uvoza

Clan 76

Odredbe ¢l. 74 i 75 ovog zakona ne primjenjuju se na uvoz male koli¢ine proizvoda, u okviru granica propisanih za
oslobadanje od placanja carine, koji se nalaze u licnom prtljagu putnika i koji su namijenjeni za liénu upotrebu i
nekomercijalne svrhe.

Izdavanje prinudne licence u korist oplemenjivaca biljne sorte

Clan 77

(1) Oplemenijivac biljaka koji ne moze da stekne ili koristi pravo zastite biljne sorte, a da time ne povrijedi raniji patent
koji se odnosi na biotehnoloski pronalazak, mozZe od organa iz ¢lana 57 stav 1 ovog zakona da zatrazi izdavanje prinudne
licence za kori$éenje zasticenog pronalaska u mjeri neophodnoj za kori$éenje zasti¢ene biljne sorte.

(2) Ako prinudna licenca iz stava 1 ovog ¢lana bude izdata, nosilac patenta ima pravo na unakrsnu prinudnu licencu za
koriséenje zasti¢ene biljne sorte, pod razumnim uslovima.

(3) Ako nosilac patenta koji se odnosi na biotehnoloski pronalazak ne moZe da koristi svoje pravo, a da time ne
povrijedi ranije pravo zastite biljne sorte, moze od organa iz stava 1 ovog c¢lana zatraziti izdavanje prinudne licence za
koriséenje zasticene biljne sorte.

(4) Ako prinudna licenca iz stava 3 ovog ¢lana bude izdata, nosilac prava zastite biljne sorte ima pravo na unakrsnu
prinudnu licencu za koriséenje zasticenog biotehnoloskog pronalaska, pod razumnim uslovima.

(5) Za prinudnu licencu iz st. 1i 3 ovog ¢lana sticalac licence je duZan da pla¢a odgovarajuéu naknadu.

(6) Prinudna licenca iz st. 1i 3 ovog ¢lana ne moze biti iskljuciva.

(7) Podnosilac zahtjeva za prinudnu licencu iz st. 1 i 3 ovog ¢lana mora dokazati:

1) daje bezuspjesno pokusao da pribavi ugovornu licencu;

2) da biljna sorta ili biotehnoloski pronalazak predstavlja znacajan tehnicki napredak od posebnog ekonomskog
interesa, u odnosu na pronalazak zasti¢en patentom ili zasti¢enu biljnu sortu.

(8) Prinudna licenca iz st. 1 i 3 ovog ¢lana moze se prenositi samo sa privrednim subjektom, odnosno dijelom
privrednog subjekta u kome se koristi.

3. Ostale odredbe u vezi sa ograni¢enjem prava

Ogranicenja prava u vezi sa bioloskim materijalom

Clan 78

(1) Prodajom ili drugim oblikom komercijalnog ustupanja zastiéenog biljnog reprodukcionog materijala od strane
nosioca patenta ili uz njegovu saglasnost u poljoprivredne svrhe, smatra se dz je poljoprivredni proizvodac stekao
ovlaséenje za koriséenje proizvoda tog reprodukcionog materijala za ponovnu sjetvu, odnosno sadenje na svom imanju,
pod uslovima koji su odredeni zakonom kojim se ureduje zastita biljnih sorti, s tim da se tako dobijeni proizvodi ne mogu
koristiti u komercijalne svrhe.

(2) Prodajom ili drugim oblikom komercijalnog ustupanja zasti¢enog Zzivotinjskog reprodukcionog materijala ili
Zivotinja od strane nosioca patenta ili uz njegovu saglasnost, smatra se da je poljoprivredni proizvodac stekao ovlaséenje
za razmnozavanje zivotinja, odnosno umnozavanje reprodukcionog materijala i njihovo kori§éenje u svrhe obavljanja
vlastitih poljoprivrednih aktivnosti, ali ne i na prodaju u okviru ili u svrhu komercijalne djelatnosti razmnozavanja
Zivotinja, odnosno umnozavanja reprodukcionog materijala. .

Pokretanje upravnog spora



Clan 79

Protiv upravnih akata iz ¢l. 57, 60, 62, 71, 72 i 77 ovog zakona moze se pokrenuti upravni spor.
VII. TRAJAN|JE | PRESTANAK PATENTA

1. Trajanje i odrzavanje prava

Trajanje patenta

Clan 80

Patent traje 20 godina, racunajuéi od datuma podnosenja prijave patenta.
OdrZavanje prava iz prijave patenta i patenta

Clan 81

(1) Za odrzavanje prava iz prijave patenta i patenta placaju se propisane administrativne takse.

(2) Takse iz stava 1 ovog clana placaju se za tre¢u i svaku narednu godinu, a dospijevaju za naplatu na dan isteka
godine, racunajuc¢i od datuma podnosenja prijave patenta.

(3) Takse za odrzavanje prvobitne prijave koje su na datum na koji se podnosi izdvojena prijava ve¢ dospjele na
naplatu placaju se i za izdvojenu prijavu prilikom podnosenja izdvojene prijave.

(4) Ako podnosilac prijave patenta, odnosno nosilac patenta ne plati taksu iz st. 1i 3 ovog Clana, taksa se moze platiti u
dodatnom roku od Sest mjeseci, pod uslovom da se plati propisana dodatna taksa.

(5) Podnosilac prijave odnosno nosilac patenta duzan je da nadleznom organu dostavi dokaz o uplati taksi iz st. 1i 3
ovog ¢lana.

2. Prestanak prava

Neplacanje takse

Clan 82

Ako podnosilac prijave patenta, odnosno nosilac patenta propusti da plati propisanu taksu za odrzavanje prava iz
prijave patenta odnosno patenta, to pravo prestaje narednog dana od dana isteka roka iz ¢lana 81 stav 2 ovog zakona.

Odricanje od prava

Clan 83

(1) Ako nosilac patenta podnese nadleznom organu pisanu izjavu kojom se odrice patenta, patent prestaje narednog
dana po podnoSenju izjave.

(2) Nosilac patenta moze se odreci patenta u cijelosti ili djelimiéno.

(3) Ako je u Registru patenata upisana licenca, zaloga ili drugo pravo u korist tre¢eg lica, nosilac patenta se ne moze
odreci patenta bez prethodne pisane saglasnosti tog treéeq lica.

(4) Odricanje od patenta upisuje se u Registar patenata i objavljuje u sluzbenom glasilu.

Prestanak postojanja nosioca prava

Clan 84

(1) Danom smrti fizickog lica, odnosno danom prestanka postojanja pravnog lica koje je nosilac patenta, patent prestaje
da postoji, osim ako su prava iz patenta presla na nasljednika, odnosno pravne sljedbenike.
(2) Odredba stava 1 ovog ¢lana shodno se primjenjuje na podnosioca prijave patenta.

3. Ponovno uspostavljanje prava i nastavak postupka

Ponovno uspostavljanje prava

Clan 85



(1) Ako podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta, uprkos duznoj paznji koju su zahtijevale okolnosti, propusti da u
propisanom roku preduzme radnju u postupku pred nadleznim organom, Cija je neposredna pravna posljedica gubitak
prava iz prijave patenta ili patenta, nadlezni organ ¢e dozvoliti ponovno uspostavljanje prava, ako podnosilac prijave
patenta, odnosno nosilac patenta:

1) podnese predlog za ponovno uspostavljanje prava i preduzme sve propustene radnje u propisanom roku;

2) navede razloge zbog kojih je bio sprijecen da u roku preduzme propustene radnje; i

3) plati propisanu administrativnu taksu i naknadu posebnih troskova upravnog postupka.

(2) Predlog za ponovno uspostavljanje prava podnosi se u roku od tri mjeseca od dana prestanka razloga koji je
prouzrokovao propustanje, a ako je podnosilac predloga kasnije saznao za propustanje, od dana saznanja za
propustanje, ali najkasnije u roku od 12 mjeseci od dana propustanja roka.

(3) Ako podnosilac prijave ili nosilac patenta ne ispuni uslove iz stava 1 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e ga pisanim
putem pozvati da u roku od dva mjeseca od dana prijema poziva otkloni utvrdene nedostatke.

(4) Ako podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta ne otkloni utvrdene nedostatke u roku iz stava 3 ovog c¢lana,
nadlezni organ ¢e odbiti predlog za ponovno uspostavljanje prava.

(5) Nadlezni organ ne moze odbiti predlog iz stava 1 ovog ¢lana, u cjelosti ili djelimi¢no, ako prethodno ne obavijesti
podnosioca predloga o razlozima za odbijanje i ne pozove ga da u roku od dva mjeseca od dana prijema obavjestenja u
pisanoj formi izjasni o tim razlozima.

(6) Predlog za ponovno uspostavljanje prava ne mozZe se podnijeti zbog propustanja roka za preduzimanje sljedecih
radnji u postupku:

1) podnosenja predloga za ponovno uspostavljanje prava;

2) podnosenja zahtjeva za produzenje roka;

3) podnosenja predloga za nastavak postupka;

4) podnosenja zahtjeva za obnovu, ispravku ili dopunu prav* prvenstva;

5) dostavljanja prevoda prijave patenta i prevoda patentnih zahtjeva priznatog evropskog patenta;

6) drugih radnji u postupcima pred nadleznim organom u kojima ucestvuje vise stranaka.

(7) Svako savjesno lice koje je zapocelo koriséenje u proizvodnji pronalaska koji je predmet objavljene prijave patenta,
odnosno koje je izvrsilo sve neophodne pripreme za otpocinjanje takvog kori§éenja u periodu izmedu gubitka prava i
objave podataka o prihvatanju predloga za ponovno uspostavljanje prava ima pravo da nastavi koris¢enje pronalaska
isklju¢ivo u proizvodne svrhe, u svom pogonu ili u tudem pogonu za sopstvene potrebe.

(8) Sadrzina predloga i objave podataka o predlogu iz stava 1 tacka 1 ovog ¢lana ureduju se propisom Ministarstva.

Nastavak postupka

Clan 86

(1) Ako je podnosilac prijave patenta ili nosilac patenta propustio da u propisanom roku preduzme neku radnju u
postupku pred nadleznim organom, Cija je posljedica gubitak prava iz prijave patenta ili patenta, nadlezni organ moze
dozvoliti nastavak postupka u vezi s prijavom patenta ili patentom, ako podnosilac:

1) podnese zahtjev za nastavak postupka i izvrsi sve propustene radnje u propisanom roku, i

2) uplati administrativnu taksu i naknadu posebnih troskova upravnog postupka.

(2) Zahtjev za nastavak postupka moze se podnijeti u roku od dva mjeseca od dana prijema obavjestenja o gubitku
prava od strane nadleznog organa.

(3) Ako propustene radnje ne budu izvrSene u roku iz stava 2ovog c¢lana ili ako ne budu plac¢ene propisane
administrativne takse i naknade posebnih troSkova, smatrace se da zahtjev za nastavak postupka nije ni podnijet, o ¢emu
nadlezni organ donosi odgovarajuci akt.

(4) Zahtjev za nastavak postupka ne moze se podnijeti ako je propusten rok:

1) iz stava 2 ovog €lana;

2) za podnosenje zahtjeva za obnovu, ispravku ili dopunu prava prvenstva;

3) za podnosenje predloga za ponovno uspostavljanje prava;

4) za preduzimanje drugih radnji u postupcima pred nadleznim organom u kojima ucestvuje vise stranaka.

(5) U postupku po zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana, shodno se primjenjuje ¢lan 85 stav 7 ovog zakona.

(6) Sadrzina zahtjeva i objave podataka o zahtjevu iz stava 1 ovog ¢lana ureduju se propisom Ministarstva.

VIIl. SERTIFIKAT O DODATNOJ ZASTITI
Sertifikat o dodatnoj zastiti

Clan 87

(1) Ako je osnovni patent priznat za proizvod koji je sastavni dio lijeka za ljude ili Zivotinje ili sredstva za zastitu bilja,
za Cije stavljanje u promet se izdaje dozvola za stavljanje u promet u skladu sa posebnim propisom, nadlezni organ moze
priznati sertifikat o dodatnoj zastiti (u daljem tekstu: sertifikat), pod uslovima predvidenim ovim zakonom.



(2) U smislu ¢l. 87 do 99 ¢lana 102 ovog zakona:

1) lijek je svaka supstanca ili mjeSavina supstanci namijenjena lijecenju ili sprje¢avanju bolesti kod ljudi ili Zivotinja,
kao i svaka supstancaili mjesavina supstanci koja se mozZe primijeniti na ljudima ili Zivotinjama u svrhu obnavljanja,
ispravljanja ili prilagodavanja fizioloskih funkcija ili postavljanja medicinske dijagnoze;

2) sredstvo za zastitu bilja je aktivna supstanca ili preparat koji sadrzi jednu ili vise aktivnih supstanci, u obliku u kojem
dolaze do korisnika, namijenjeno za:

- zastitu biljaka ili biljnih proizvoda od Stetnih organizamaiili sprjeCavanje djelovanja Stetnih organizama, ako te
supstance ili preparati nijesu drukéije definisani posebnim propisom,

- djelovanje na Zivotne procese biljaka, razlic¢ito od nacina djelovanja sredstava za ishranu bilja (npr. biljni regulator
rasta),

- zastitu biljnih proizvoda tokom skladistenja, ako ta supstancaili preparat nijesu predmet posebnih propisa o
konzervansima,

- unisStavanje nepozeljnih biljaka, ili

- unisStavanje djelova biljaka ili kontrolu ili sprjeCavanje nepoZeljnog rasta biljaka.

3) osnovni patent je patent koji je u prijavi za priznanje sertifikata odreden od strane nosioca patenta, a kojim se Stiti
proizvod, postupak za dobijanje proizvoda ili primjena proizvoda;

4) proizvod je aktivni sastojak ili mjesavina aktivnih sastojaka lijeka, ili aktivna supstanca u smislu tacke 6 ovog stava
ili mjeSavina aktivnih supstanci sredstava za zastitu bilja;

5) supstance, u odnosu na sertifikate o dodatnoj zastiti za sredstva za zastitu bilja, su hemijski elementi i njihovi
sastojci, prirodni ili proizvedeni, ukljuéujuéi otpad koji neizbjeZno nastaje kao rezultat proizvodnog postupka;

6) aktivhe supstance, u odnosu na sertifikate o dodatnojzastiti za sredstva za zastitu bilja, su supstance ili
mikroorganizmi, ukljucujudi viruse, koji imaju opstu ili specifiénu aktivnost:

- protiv $tetnih organizama, ili

- na biljke, djelove biljaka ili na biljne proizvode;

7) preparati su smjesSe ili rastvori koje se sastoje od dvijeili vise supstanci od kojih je najmanje jedna aktivna
supstanca, koje se upotrebljavaju kao sredstva za zastitu bilja;

8) biljke su zive biljke i Zivi dijelovi biljaka, uklju¢ujuci svjeze voce i sjemenke;

9) biljni proizvodi su proizvodi u nepreradenom obliku ili su rezultat jednostavne obrade biljaka kao $to su mljevenje,
suSenje ili presovanje, i koji ne ukljuéuju biljke iz tacke 8 ovog stava;

10) Stetni organizmi su biljne StetocCine ili Stetoc¢ine proizvoda dobijenog od biljke, biljnog ili Zivotinjskog porijekla, kao i
virusi, bakterije, mikoplazme i drugi patogeni;

11) prijava za produzenje trajanja je prijava za produzZenje trajanja sertifikata u skladu sa ¢lanom 95 st. 3 do 5 ovog
zakona;

12) proizvodac je lice koje ima sjediste u Evropskoj uniji u Cije se ime obavlja proizvodnja proizvoda ili lijeka koji sadrzi
taj proizvod, radi izvoza u trece drzave ili radi skladiStenja.

Predmet zastite i pravno dejstvo

Clan 88

(1) U okviru zastite priznate osnovnim patentom, zastita priznata sertifikatom odnosi se samo na proizvod obuhvacen
dozvolom za stavljanje u promet lijeka za ljude ili Zivotinje, odnosno sredstva za zastitu bilja (u daljem tekstu: dozvola),
kao i za bilo koju primjenu tog proizvoda kao lijeka za ljude ili Zivotinje, odnosno kao sredstva za zastitu bilja, za koju je
bila izdata dozvola prije prestanka vazenja sertifikata.

(2) Sertifikat obezbjeduje nosiocu ista prava kao i osnovni patent i podlijeze istim ogranicenjima i obavezama.

Izuzece od zastite sertifikatom

Glan 88a

(1) Sertifikat priznat za proizvod koji je sastavni dio lijeka za ljude ili Zivotinje ne obezbjeduje prava iz ¢lana 88 stav 2
ovog zakona u odnosu na odredene radnje za koje je potrebna saglasnost nosioca sertifikata pod uslovom da:
1) te radnje ukljucuju:
a) proizvodnju proizvodaiili lijeka koji sadrzi taj proizvod, radi izvoza u trece drzave;
b) bilo koju povezanu radnju koja je neophodna za proizvodnju iz podtacke a ove tacke u Evropskoj uniji ili za sam
izvoz;
¢) proizvodnju proizvoda ili lijeka koji sadrzi taj proizvod najranije Sest mjeseci prije isteka sertifikata, u svrhu
njegovog skladisStenja u drzavi ¢lanici u kojoj je proizveden, kako bi se taj proizvod ili lijek koji sadrzi taj proizvod, stavili
na trziste drzava ¢lanica nakon isteka tog sertifikata;
d) bilo koju povezanu radnju koja je neophodna za proizvodnju iz podtacke ¢ ove tacke u Evropskoj uniji ili za
skladistenje, pod uslovom da se ta povezana radnja sprovede najranije Sest mjeseci prije isteka sertifikata;
2) proizvodac odgovaraju¢im i dokumentovanim sredstvima obavijesti nadlezni organ o namjeri proizvodnje i pruzi
nosiocu sertifikata informacije iz ¢lana 88b stav 1 ovog zakona najkasnije tri mjeseca prije datuma pocetka proizvodnje u



Crnoj Gori ili najkasnije tri mjeseca prije poCetka prve povezane radnje, koja prethodi toj proizvodnji, koja bi bila
zabranjena na osnovu zastite koju sertifikat pruza, u zavisnosti od toga koji rok ranije dospijeva;

3) u slucaju promjena informacija iz ¢lana 88b stav 1 ovog zakona proizvodac o tome obavijesti nadlezni organ i
nosioca sertifikata prije nego Sto te promjene po¢nu da proizvode pravno dejstvo;

4) u slucaju proizvoda ili ljekova koji sadrze te proizvode proizvedenih u svrhu izvoza u trec¢e drzave, proizvodac
obezbijedi da se na spoljnjem pakovanju proizvoda ili lijeka koji sadrzi proizvod iz tacke 1 podtacka a ovog stava i, ako je
moguce, na njihovom unutrasnjem pakovanju, nalazi logotip, i

5) proizvodac postupa u skladu sa ¢lanom 88b stav 5 ovog zakona.

(2) 1zuzece iz stava 1 ovog ¢lana ne primjenjuje se na bilo koju radnju ili aktivnost koja se sprovodi u svrhu uvoza
proizvoda ili ljekova koji sadrze te proizvode u Evropsku uniju isklju¢ivo radi prepakovanja, ponovnog izvoza ili
skladistenja.

(3) Informacije koje se dostavljaju nosiocu sertifikata u skladu sa stavom 1 ta¢. 2 i 3 ovog ¢lana upotrebljavaju se
isklju¢ivo radi provjere ispunjenosti uslova iz st. 1i 2 ovog ¢lanai ¢lana 88b ovog zakona i pokretanje sudskih postupaka
u sluéaju neispunjenosti tih uslova.

(4) Odredba stava 1 ovog ¢lana primjenjivace se na sertifikate za koje je prijava za priznanje podnijeta:

1) nadan 1. jula 2019. godine ili nakon tog datuma;
2) prije 1. jula 2019. godine i koji proizvode pravno dejstvo na taj datum ili nakon tog datuma.

(5) Odredba stava 1 ovog Clana nece se primjenjivati na sertifikate koji proizvode pravno dejstva prije 1. jula 2019.
godine.

(6) Obrazac logotipa iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana ureduje se propisom Ministarstva.

Napomena Redakcije: ovaj ¢lan se primjenjuje od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Obaveza pruzanja informacija

Clan 88b

(1) Proizvodac je duzan da u skladu sa ¢lanom 88a stav 1 tacka 2 ovog zakona nadleznom organu dostavi sljedece
informacije:

1) naziv i adresu proizvodaca;

2) naznacenje da li se radi o proizvodnji u svrhu izvoza, u svrhu skladistenja ili u svrhu izvoza i skladistenja;

3) drzavu ¢lanicu u kojoj se proizvodnja i, ako je primjenjivo, skladistenje trebaju odvijati i drzavu ¢lanicu u kojoj se
treba odvijati prva povezana radnja, ako postoji, prije poCetka proizvodnje;

4) broj sertifikata priznatog u drzavi clanici proizvodnje i broj sertifikata priznatog u drzavi ¢lanici prve povezane
radnje, ako postoji, prije poCetka proizvodnje, i

5) za ljekove koji se izvoze u trece drzave, referentni broj dozvole, ili ekvivalenta takvoj dozvoli, u svakoj trecoj drzavi
u koju se izvozi, ¢im on bude javno dostupan.

(2) Proizvodac obavjestava nadlezni organ o uslovima iz ¢lana 88a stav 1 tac. 2 i 3 ovog zakona.

(3) U slucaju nedostavljanja informacija iz stava 1 tacka 5 ovog ¢lana u odnosu na neku od trec¢ih drzava izuzetak iz
¢lana 88a ovog zakona nece se primjenjivati naizvoz u tu drzavu.

(4) Proizvodac je duzan da obezbijedi da ljekovi proizvedeni u skladu sa ¢lanom 88a stav 1 tacka 1 podtacka a ovog
zakona ne nose aktivan jedinstveni identifikator u skladu sa posebnim propisom kojim se ureduju detaljna pravila za
sigurnosne oznake na pakovanjima ljekova za ljude.

(5) Proizvodac je duzan da odgovaraju¢im i dokumentovanim sredstvima obezbijedi da lice koje je u ugovornom
odnosu sa proizvodacem koji obavlja radnje iz ¢lana 88a stav 1 tacka 1 podtacka a ovog zakona bude obavijeSteno i
upoznato da:

1) su to radnje iz ¢lana 88a stav 1 ovog zakona;

2) stavljanje na trziste, uvoz ili ponovni uvoz proizvoda, ili lijeka koji sadrzi taj proizvod, iz ¢lana 88a stav 1 tacka 1
podtacka a ovog zakona moZe dovesti do povrede sertifikata iz ¢lana 88a stav 1 ovog zakona ako i sve dok se taj
sertifikat primjenjuje;

3) stavljanje na trziste proizvoda, ili lijeka koji sadrzi taj proizvod, iz ¢lana 88a stav 1 tacka 1 podtacka c ovog zakona
moze dovesti do povrede sertifikata iz ¢lana 88a stav 1 ovog zakona ako i sve dok se taj sertifikat primjenjuje.

(6) Nadlezni organ $to je prije moguce objavljuje informacije iz stava 1 ovog ¢lana zajedno sa informacijom o datumu
dostavljanja tih informacija, kao i sve njihove promjene dostavljene u skladu sa clanom 88a stav 1 tacka 3 ovog zakona.

(7) Obrazac obavjestenja iz stava 2 ovog ¢lana ureduje se propisom Ministarstva.

Napomena Redakcije: ovaj ¢lan se primjenjuje od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Subjekti zastite
Clan 89

Sertifikat se priznaje nosiocu osnovnog patenta kojim je proizvod obuhvacen ili njegovom pravnom sljedbeniku.

Uslovi za sticanje



Clan 90

Sertifikat se priznaje na osnovu prijave nosioca osnovnog patenta, ako su na dan njenog podnosenja ispunjeni sljedeéi
uslovi:

1) da je proizvod zastic¢en vazeéim osnovnim patentom;

1a) da je izdata vazec¢a dozvola u skladu sa zakonom;

2) da je dozvola iz tacke 1a ovog stava prva dozvola unutar Evropskog ekonomskog prostora; i

3) da proizvod koji je sastavni dio:

- lijeka za ljude ili Zivotinje prethodno nije bio predmet sertifikata;

- sredstva za zastitu bilja prethodno nije bio predmet sertifikata.

Rok za podnosenje prijave za priznanje odnosno produzenje trajanja sertifikata

Clan 91

(1) Prijava za priznanje sertifikata moze se podnijeti nadleznom organu najkasnije Sest mjeseci od datuma izdavanja
dozvole iz ¢lana 90 tacka 2 ovog zakona.

(2) Ako je dozvola izdata prije priznanja osnovnog patenta, rok za podnosenje prijave iznosi Sest mjeseci od datuma
objave podataka o priznatom patentu u skladu sa ¢lanom 45 stav 3 ovog zakona.

(3) Prijava za produzenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji moze se podnijeti
prilikom podnosenja prijave za priznanje sertifikata ili u postupku rjeSavanja po prijavi za priznanje sertifikata, pod
uslovom da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 92 st. 3i 4 ovog zakona.

(4) Prijava za produZenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji podnosi se najkasnije
dvije godine prije njegovog isteka.

(5) Za postupak priznanja sertifikata placa se administrativna taksa i naknada posebnih troskova postupka.

(6) Podaci o prijavi za priznanje sertifikata upisuju se u Registar sertifikata o dodatnoj zastiti i objavljuju u sluzbenom
glasilu $to je prije moguée od datuma podnosenja prijave.

Prijava za priznanje sertifikata

Clan 92

(1) Prijava za priznanje sertifikata sadrzi:

1) zahtjev za priznanje sertifikata u kojem se navode sljedec¢i podaci:

- izriito naznacenje da se zahtijeva priznanje sertifikata, odnosno produZenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu
ljekova za upotrebu u pedijatriji;

- ime, prezime i adresu podnosioca zahtjeva za fizicko lice, odnosno naziv i sjedi$te za pravno lice;

- ime, prezime i adresu zastupnika za fizi¢ko lice, odnosno naziv i sjediste za pravno lice;

- broj priznatog osnovnog patenta; i

- naziv pronalaska.

2) broj i datum prve dozvole ili broj i datum prve dozvole, ako podnesena dozvola nije i prva dozvola unutar Evropskog
ekonomskog prostora.

(2) Uz zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana prilaze se:

1) dozvola iz ¢lana 90 tacka 2 ovog zakona;

2) dokaz koji sadrzi podatke na osnovu kojih se moze utvrditi vrsta proizvoda i naéin vodenja postupka, kao i kopija
obavjeStenja o objavi podataka o dozvoli, ako dozvola iz stava 3 ovog ¢lana nije prva dozvolai

3) dokaz o uplati administrativne takse i naknade troskova postupka za priznanje sertifikata i produZenje trajanja
sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji.

(3) Ako se pored prijave za priznanje sertifikata podnosi i prijava za produzenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu
ljekova za upotrebu u pedijatriji, uz nju se prilaze:

1) primjerak izjave u kojoj se navodi daje to produzenje u skladu sa zavrSenim usaglasenim planom pedijatrijskog
ispitivanja, u skladu sa posebnim propisom; i

2) kada je to potrebno, uz primjerak dozvole prilaze se dokaz o posjedovanju dozvole svih drugih drzava ¢lanica, u
skladu sa posebnim propisom.

(4) Ako je postupak po prijavi za priznanje sertifikata u toku, prijava za produzenje trajanja sertifikata priznatog za
zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji obavezno sadrzi priloge iz stava 3 ovog ¢lana i upucivanje na podnesenu prijavu.

(5) Prijava za produzenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji obavezno sadrzi
priloge iz stava 3 ovog ¢lana i pozivanje na primjerak priznatog sertifikata.

(6) Obrazac zahtjeva i prijave iz stava 1 tacka 1 i stava 3 ovog Clana podnosi se na obrascu Ciji se sadrzaj ureduje
propisom Ministarstva.

Postupak formalnog ispitivanja prijave za priznanje sertifikata



Clan 93

(1) U postupku ispitivanja prijave za priznanje sertifikata nadlezni organ utvrduje da li:

1) je prijava podnijeta na propisanom obrascu, kao i da li sadrzi sve propisane podatke;

2) je placena propisana administrativna taksa i naknada troskova;

3) su uz prijavu priloZeni dokazi propisani ovim zakonom; i

4) je prijava podnijeta u roku iz ¢lana 91 ovog zakona.

(2) Ako prijava za priznanje sertifikata ne sadrzi elemente iz stava 1 taé. 1, 2i 3 ovog ¢lana, nadlezni organ je duzan da
pozove podnosioca prijave da u roku od dva mjeseca od dana prijema poziva otkloni utvrdene nedostatke.

(3) Ako podnosilac prijave u roku iz stava 2 ovog ¢élana ne otkloni utvrdene nedostatke, odnosno ako prijava ne
ispunjava uslove iz stava 1 tacka 4 ovog ¢lana nadlezni organ ¢e odbiti prijavu za priznanje sertifikata.

(4) Ako podnosilac prijave otkloni nedostatke u roku iz stava 2 ovog €lana, nadlezni organ ¢e sprovesti postupak
ispitivanja uslova za priznanje sertifikata.

(5) Odredbe st. 1 do 4 ovog ¢lana shodno se primjenjuju na postupak ispitivanja prijave za produzenje trajanja
sertifikata priznatog za proizvod koji je sastavni dio ljekova za upotrebu u pedijatriji.

Postupak ispitivanja uslova za priznanje sertifikata

Clan 94

(1) U postupku ispitivanja uslova za priznanje sertifikata nadlezni organ provjerava da li su na datum podnoSenja
prijave bili ispunjeni uslovi iz ¢lana 90 tac. 1i 2 ovog zakona.

(2) Ako nadlezni organ u postupku iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi da su ispunjeni uslovi iz ¢lana 90 ovog zakona, donijece
rjeSenje o priznanju sertifikata i odrediti njegovo trajanje.

(3) Sadrzina sertifikata blize se ureduje propisom Ministarstva.

(4) Ako nadlezni organ u postupku iz stava 1 ovog ¢lana utvrdi da nijesu ispunjeni uslovi iz ¢lana 90 ovog zakona,
rjeSenjem ¢e odbiti prijavu za priznanje sertifikata.

(5) Odredbe st. 1 do 4 ovog ¢lana shodno se primjenjuju na postupak ispitivanja prijave za produzenje trajanja
sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji.

Trajanje zastite

Clan 95

(1) Sertifikat pocCinje da vazi nakon isteka zakonskog roka trajanja osnovnog patenta i traje u periodu koji je jednak
periodu koji protekne od datuma podnosSenja prijave osnovnog patenta do dana izdavanja prve dozvole, umanjen za pet
godina.

(2) Sertifikat ne moze da vazi duze od pet godina od datuma pocetka njegovog vazenja.

(3) Trajanje sertifikata produzava se samo jednom, i to na period od Sest mjeseci, ako su za proizvod koji je sastavni dio
lijeka za koji je izdata dozvola i koji je zasti¢en sertifikatom ili patentom koji omogucava priznavanje sertifikata zavrsena
sva potrebna istrazivanja u skladu sa prihvaéenim planom pedijatrijskog ispitivanja, pod uslovom daje dozvola izdata u
svim drzavama ¢lanicama Evropske unije.

(4) Odredba stava 3 ovog ¢lana ne primjenjuje se na ljekove odredene kao ljekove za rijetke bolesti i u slucaju ako
podnosilac zahtjeva podnese i dobije jednogodiSnje produZenje zastite stavljanja u promet pedijatrijskog lijeka na
osnovu Cinjenice da nova pedijatrijska indikacija predstavlja znacajnu klinicku prednost u odnosu na postojece nacine
lijecenja.

(5) Produzenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu proizvoda koji je sastavni dio ljekova za upotrebu u pedijatriji nije
moguce u slucaju lijeka za koji se primjenjuje jednogodisnje produzenje desetogodiSnjeg razdoblja zastite, kao i za
liekove namijenjene lijecenju teskih i rijetkih bolesti, u skladu sa posebnim propisima.

Prestanak vazenja sertifikata

Clan 96

Sertifikat prestaje da vazi:

1) istekom perioda na koji je priznat;

2) ako se nosilac odrekne sertifikata, u kom slucaju sertifikat prestaje da vazi sljedeceg dana od dana dostavljanja
nadleznom organu izjave o odricanju;

3) ukidanjem dozvole u skladu s posebnim propisom; i

4) ukoliko nije placena administrativna taksa za odrzavanje vazenja sertifikata u skladu sa ¢lanom 97 ovog zakona.

Odrzavanje vazenja sertifikata

Clan 97



(1) Za odrzavanje vazenja sertifikata placa se administrativna taksa koja dospijeva za plac¢anje na pocetku svake godine
vazenja sertifikata.

(2) Taksa iz stava 1 ovog clana odnosi se na period od godinu dana koji pocCinje te¢i na dan i mjesec podnosSenja
prijave osnovnog patenta, pocev od datuma prestanka njegovog vazenja.

(3) Ako je zavrsni period trajanja sertifikata kraci od godinu dana, godisnja taksa placa se za cijelu godinu.

(4) Ako nosilac sertifikata ne plati godisnju taksu u skladu sa stavom 2 ovog ¢lana, moze je platiti u dodatnom roku od
Sest mjeseci pod uslovom da plati propisanu dodatnu taksu.

(5) Nosilac sertifikata je duzan da plati godisnju taksu prvi put u roku od 60 dana od dana poziva nadleznog organa.

Objavljivanje
Clan 98

(1) Podaci o prijavi za priznanje sertifikata, o priznatom sertifikatu, o odbijanju prijave za priznanje sertifikata, o
prestanku vaZenja sertifikata, kao i podaci o produzZenju trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u
pedijatriji odnosno o odbijanju prijave za produZenje tog sertifikata, objavljuju se u sluzbenom glasilu.

(2) Sadrzina podataka koji se objavljuju, u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, ureduju se propisom Ministarstva.

Nemoguénost podnosenja predloga za ponovno uspostavljanje prava i zahtjeva za nastavak postupka

Clan 98a

Predlog za ponovno uspostavljanje prava i zahtjev za nastavak postupka ne mogu se podnijeti ako je propusten rok za
podnosenje prijave za priznanje sertifikata iz ¢lana 91 st. 1 i 2 ovog zakona, odnosno rok za podnosenje prijave za
produZenje trajanja sertifikata iz ¢lana 91 st. 3i 4 ovog zakona.

Napomena Redakcije: ovaj ¢lan se primjenjuje od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Shodna primjena

Clan 99

Na pravnu zastitu sertifikata shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona o pravnoj zastiti pronalazaka, osim na
patente koji su prestali da postoje u skladu sa ¢lanom 46 stav 4 ovog zakona, ako odredbama ¢l. 87 do 98a ovog zakona
nije drukcije odredeno.

IX. PONISTAVANIE

1. Ponistavanje priznatog patenta

Razlozi za ponistavanje

Clan 100

(1) Zahtjev za ponistavanje patenta u cjelini ili djelimi¢no, nadleznom organu moze podnijeti svako zainteresovano
pravno ili fizicko lice i drzavni tuzilac.

(2) Nadlezni organ ponistice patent za cijelo vrijeme trajanja patenta, ako utvrdi da:

1) predmet zastite nije pronalazak u smislu ¢lana 5 stav 5 ovog zakona;

2) pronalazak pripada kategoriji pronalazaka koji su izuzeti iz zastite u smislu ¢l. 6i 7 ovog zakona;

3) pronalazak na dan podnosenja prijave patenta, odnosno na dan priznatog prava prvenstva, nije bio nov u smislu ¢l. 8
i 9 ovog zakona, ili nije imao inventivni nivo u smislu ¢lana 10 ovog zakona, ili pronalazak nije industrijski primjenjiv u
smislu ¢lana 11 ovog zakona;

4) pronalazak nije opisan potpuno i jasno u smislu ¢lana 25 ovog zakona;

5) je objavljenim patentom obuhvacéen sadrzaj Siri od sadrzaja opisanog u prijavi patenta, ili ako je pravo priznato za
izdvojenu prijavu Ciji je sadrzaj Siri od sadrZaja prvobitne prijave, kako je podnijeta, u kom slucaju ponisti¢e se samo dio
rjeSenja kojim se priznaje zastita Sira od dozvoljene.

(3) Ako osnov za ponistaj utiCe na patent samo djelimiéno, patent ¢e biti ograni¢en odgovaraju¢om izmjenom zahtjeva i
djelimi¢no ponisten.

(4) U postupku pred nadleznim organom koji se odnosi na valjanost patenta, nosilac patenta moze da ogranici patent
izmjenom zahtjeva, pri c¢emu ¢e se postupak voditi na osnovu tako ograni¢enog patenta.

(5) Postupak za poniStavanje patenta nadlezni organ moZe sprovesti putem jednog od drzavnih odnosno
medudrzavnih patentnih zavoda sa kojima ima zaklju¢en ugovor o saradnji.

(6) U slucaju iz stava 5 ovog ¢lana, podnosilac zahtjeva za ponistavanje patenta snosi troSkove nadleznog organa i
troSkove koje naplaéuje drzavni odnosno medudrzavni patentni zavod sa kojima je zaklju¢en ugovor o saradniji.



Zahtjev za ponisStavanje patenta

Glan 101

(1) Zahtjev iz ¢lana 100 stav 1 ovog zakona sadrzi: podatke o podnosiocu zahtjeva i o nosiocu patenta, naznacenje da
se trazi poniStavanje patenta sa obrazloZenjem razloga za ponistavanje, registarski broj patenta Cije se ponistavanje trazi,
potrebne dokaze, kao i dokaz o uplati administrativne takse i naknade posebnih troSkova postupka.

(2) Ako zahtjev za ponistavanje patenta nije sacinjen u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, nadlezni organ poziva
podnosioca zahtjeva da u roku od dva mjeseca od dana prijema poziva otkloni navedene nedostatke.

(3) Ako podnosilac zahtjeva ne otkloni nedostatke u roku iz stava 2 ovog ¢lana, nadlezni organ ¢e odbiti zahtjev.

(4) Uredan zahtjev nadlezni organ dostavlja nosiocu patenta i poziva ga da u roku od 30 dana od dana prijema poziva
dostavi svoj odgovor.

(5) Kada je to potrebno, nadlezni organ poziva nosioca patentada dostavi opis, patentne zahtjeve i crteze u
izmijenjenom obliku, pod uslovom da predmet zastite ne izlazi izvan sadrzaja patenta kakav je priznat.

(6) Na osnovu rezultata sprovedenog postupka nadlezni organ moze patent ponistiti, u cjelini ili djelimi¢no ili odbiti
zahtjev za ponistavanje patenta.

(7) Ako nadlezni organ utvrdi da patent koji je izmijenjen u postupku ponistavanja, moze da ostane na snazi, duzan je
da prije donoSenja odluke, o tome obavijesti stranke u postupku i pozove ih da u roku iz stava 2 ovog ¢lana, podnesu
obrazloZene primjedbe ako nijesu saglasne s tekstom na osnovu kojeg namjerava da odrzi patent na snazi.

(8) Ako su stranke saglasne s tekstom na osnovu kojeg nadlezni organ namjerava da odrzi patent na snazi ili nijesu
dostavile potrebnu dokumentaciju iz stava 5 ovog ¢lana, nadlezni organ poziva nosioca patenta da u roku od 60 dana od
dana prijema poziva plati administrativnu taksu i naknadu posebnih troskova za Stampanje novog patentnog spisa.

(9) Ako administrativna taksa i naknada posebnih troskova iz stava 8 ovog c¢lana ne budu placene, nadlezni organ
patent poniStava u granicama zahtjeva.

(10) Sadrzina podataka o ponistavanju patenta, koje nadlezni organ objavljuje u sluzbenom glasilu, blize se ureduju
propisom Ministarstva.

2. Ponistavanje sertifikata

Razlozi za ponistavanje

Clan 102

(1) Nadlezni organ ponistice sertifikat ako je:

1) priznat protivno uslovima propisanim ovim zakonom;

2) osnovni patent koji obuhvata predmet zastite sertifikata prestao da vazi u smislu ¢l. 82, 83 i 84 ovog zakona;

3) osnovni patent koji obuhvata predmet zastite sertifikata - ponisten u cjelini ili djelimi¢no, zbog ¢ega proizvod za koji
je sertifikat priznat viSe nije obuhvaéen patentnim zahtjevima ili ako nakon prestanka osnovnog patenta postoje razlozi
koji bi takav ponistaj opravdali.

(2) Produzenje trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji moze se ponistiti ako je
odobreno suprotno odredbama ¢lana 95 st. 3 do 5 ovog zakona.

(3) Na ponistavanje sertifikata i produzenja trajanja sertifikata priznatog za zastitu ljekova za upotrebu u pedijatriji
shodno se primjenjuju odredbe ovog zakona koje se odnose na postupak za poniStavanje patenta.

X. GRADANSKO-PRAVNA ZASTITA PRAVA

Zahtjev za utvrdivanje prava na patent

Glan 103

(1) Ako je protivho odredbama ¢lana 12 ovog zakona prijavu patenta podnijelo neovlaséeno lice ili je patent priznat i
upisan u Registar patenata na ime neovlas¢enog lica, pronalazac ili njegov pravni sljedbenik, odnosno u slucajevima
predvidenim ovim zakonom, poslodavac ili njegov pravni sljedbenik, moze tuzbom zahtijevati od suda da utvrdi da ima
pravo na zastitu odredenog pronalaska, odnosno da ima pravo na zastitu zajedno s licem koje je prijavilo taj pronalazak
ili na Cije je ime patent priznat.

(2) Tuzba se podnosi protiv lica koje je kao podnosilac prijave patenta odnosno nosilac patenta neovlaséeno upisano u
Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(3) Tuzba iz stava 1 ovoga ¢lana moze se podnijeti u roku od tri godine od dana objave patenta u sluzbenom glasilu.

(4) Ako tuzilac dokaze daje neovlaséeno lice postupalo namjerno, tuzba se moze podnijeti za svo vrijeme trajanja
zastite patenta.



Obaveze suda, nadleznog organa, tuzioca i zainteresovanih lica povodom zahtjeva za utvrdivanje prava
na patent

Glan 104

(1) Sud je duzan da obavestenje o tuzbi iz ¢lana 103 stav 1 ovog zakona bez odlaganja dostavi nadleznom organu, radi
upisa te Cinjenice u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(2) Tuzilac je duzan da na poziv nadleznog organa plati administrativnu taksu za upis Cinjenice iz stava 1 ovog ¢lana u
Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(3) Sud je duzan da pravosnaznu presudu povodom tuzbe iz ¢lana 103 stav 1 ovog zakona dostavi nadleznom organu i
strankama u postupku, bez odlaganja.

(4) Ako je tuzilac uspio sa svojim zahtjevom iz ¢lana 103 stav 1 ovog zakona, nadlezni organ ¢e upisati promjenu u
Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objaviti je u sluzbenom glasilu.

(5) Tuzilac je duzan da na poziv nadleznog organa plati administrativhu taksu i naknadu troskova postupka za upis
promjene iz stava 4 ovog ¢lana u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objavu.

(6) U slucaju iz st. 3i 4 ovog clana licenca i druga prava koja su u korist treéih lica upisana u Registar prijava patenata
odnosno Registar patenata prestaju od dana upisa promjena u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(7) O prestanku licence i dugih prava iz stava 6 ovog c¢lana nadlezni organ je duzan da bez odlaganja pisanim putem
obavijesti sticaoca licence i tre¢a lica.

(8) Sticalac licence i treca lica koja su u dobroj vjeri koristila svoje pravo ili su obavila ozbiljne pripreme za korisc¢enje
svog prava mogu u roku od 3 mjeseca od prijema obavjestenja iz stava 7 ovog ¢lana zahtijevati od novog podnosioca
prijave patenta odnosno nosioca patenta sticanje neiskljucive licence odnosno drugog prava pod trziSnim uslovima, ako
to nije u suprotnosti s njegovim opravdanim interesima.

(9) Bliza sadrzina podataka koji se upisuju u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objavljuju u skladu
sa st. 1i 4 ovog ¢lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Zahtjev za naznacenje pronalazaca

Glan 105

(1) Ako protivno odredbama ¢lana 13 ovog zakona pronalazac nije naveden ili je kao pronalazac¢ navedeno lice koje to
nije, pronalaza¢ moze tuzbom od suda zahtijevati da utvrdi njegovo svojstvo pronalazaca i da nalozZi upisivanje njegovog
imena u prijavu patenta, odgovarajuce isprave i registre nadleznog organa, shodno ovom zakonu.

(2) Tuzba iz stava 1 ovog ¢lana se podnosi protiv lica koje je protivho ¢lanu 13 ovog zakona naznaceno kao
pronalazac.

(3) Tuzba iz stava 1 ovoga ¢lana mozZe se podnijeti za svo vrijeme trajanja prava. .

(4) U slucaju smrti pronalazaéa, pravo na tuzbu iz stava 1 ovog ¢lana imaju njegovi nasljednici.

Obaveze suda, nadleznog organa, tuzioca i zainteresovanih lica povodom zahtjeva za naznacenje
pronalazaca

Glan 106

(1) Sud je duzan da obavestenje o tuzbi iz élana 105 stav 1 ovog zakona bez odlaganja dostavi nadleznom organu, radi
upisa te Cinjenice u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(2) Tuzilac je duzan da na poziv nadleznog organa plati administrativnu taksu za upis €injenice iz stava 1 ovog ¢lana u
Registar prijava patenata odnosno Registar patenata.

(3) Sud je duzan da pravosnaznu presudu povodom tuzbe iz ¢lana 105 stav 1 ovog zakona dostavi nadleznom organu i
strankama u postupku, bez odlaganja.

(4) Ako je tuzilac uspio sa svojim zahtjevom iz ¢lana 105 stav 1 ovog zakona, nadleZni organ ¢e promjenu pronalazaca
upisati u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objaviti u sluzbenom glasilu.

(5) Tuzilac je duzan da na poziv nadleznog organa plati administrativhu taksu i naknadu troskova postupka za upis
promjene iz stava 4 ovog ¢lana u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objavu.

(6) Bliza sadrzina podataka koji se upisuju u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata i objavljuju u skladu
sa st. 1i 4 ovog ¢lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Zahtjev za utvrdivanje i zahtjev za prestanak povrede

Glan 107

(1) Protiv lica koje je neovlas¢enim vrsenjem neke od radnji iz ¢l. 49 i 50 ovog zakona povrijedilo patent, nosilac patenta
moze tuzbom kod nadleznog suda zahtijevati utvrdivanje povrede patenta.
(2) Protiv lica iz stava 1 ovog ¢lana nosilac patenta moze tuzbom zahtijevati prestanak povrede i zabranu takve ili



slicne povrede i ubuducée, pod prijetnjom pla¢anja novcane kazne.

(3) Protiv lica koje je preduzimanjem neke radnje prouzrokovalo ozbiljnu prijetnju da ¢e patent biti povrijeden u smislu
¢l. 49 i 50 ovog zakona, nosilac patenta moze tuzbom zahtijevati prestanak preduzimanja te radnje i zabranu povrede
patenta, pod prijetnjom pla¢anja novcane kazne.

(4) Zahtjevi iz st. 1, 2 i 3 ovog ¢lana mogu se postaviti i protiv lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruza
usluge koje se koriste u radnjama kojima se vrsi povreda patenta, odnosno od kojih prijeti povreda patenta.

(5) Tuzbe iz st. 1i 2 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana izvrSene povrede patenta.

(6) Ako tuzilac dokaze daje lice iz stava 1 ovog Clana postupalo namjerno, tuzbe iz st. 1 i 2 ovog ¢lana mogu se
podnositi za svo vrijeme trajanja zastite patenta.

(7) Tuzba iz stava 3 ovog ¢clana moZe se podnijeti u roku od pet godina od dana preduzimanja radnje od koje prijeti
povreda patenta.

Zahtjev za oduzimanje i unistenje predmeta

Glan 108

(1) Protiv lica koje je neovlaséenim vrsenjem neke od radnji iz ¢l. 49 i 50 ovog zakona povrijedilo patent, nosilac patenta
moze tuzbom zahtijevati da se proizvodi kojima se vrsi povreda patenta povuku iz prometa, oduzmu ili uniste.

(2) Mjeru iz stava 1 ovog €lana nosilac patenta moze da zahtijeva i u odnosu na alate, opremu i druge predmete koji se
uglavnom koriste za proizvodniju ili stvaranje proizvoda kojima se vrsi povreda patenta.

(3) Mjere iz st. 1i 2 ovog ¢lana sud ¢e odrediti na teret tuzenog, osim ako postoje posebni razlozi da tako ne odluci.

(4) Prilikom odredivanja mjera iz st. 1i 2 ovog ¢lana sud ¢e uzeti u obzir sve okolnosti slucaja, a narocito da one budu
srazmjerne prirodi i intenzitetu povrede, kao i interese treéih strana.

(5) Tuzbe iz st. 112 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od pet godina od dana izvrS§ene povrede.

Zahtjev za naknadu Stete, uobicajenu naknadu i povrac¢aj stecenog bez osnova

Glan 109

(1) Nosilac patenta moze od lica koje mu je neovlaséenim vrsenjem neke od radnji iz ¢l. 49 i 50 ovog zakona
prouzrokovalo $tetu tuzbom da zahtijeva naknadu Stete, prema opstim pravilima o naknadi Stete utvrdenim zakonom
kojim se ureduju obligacioni odnosi.

(2) Umjesto zahtjeva za naknadu Stete iz stava 1 ovog ¢lana, kada okolnosti slucaja to opravdavaju i ako je tuZeni
postupao neovlaséeno, nosilac patenta moze tuzbom da zahtijeva pla¢anje naknade u iznosu koji je s obzirom na
okolnosti mogao zahtijevati na osnovu ugovora o licenci, daje zakljucen.

(3) Ako dokaze da je tuzeni postupao namjerno ili krajnjom nepaZnjom, nosilac patenta tuzbom moze zahtijevati
trostruki iznos naknade iz stava 2 ovog ¢lana.

(4) Protiv lica koje je bez osnova u pravhom poslu ili u zakonu preduzimanjem neke od radnji iz ¢l. 49 i 50 ovog zakona
povrijedilo patent i time steklo korist, nosilac patenta moze, bez obzira na krivicu tuzenog, tuzbom zahtijevati vracanje ili
nadoknadu vrijednosti ostvarenih koristi prema opstim pravilima o sricanju bez osnova u skladu sa zakonom kojim se
ureduju obligacioni odnosi.

(5) Tuzbe iz st. 1i 4 ovog ¢lana mogu se podnijeti u rokovima koji su odredeni zakonom kojim se ureduju obligacioni
odnosi.

(6) Tuzbe iz st. 2i 3 ovog ¢lana mogu se podnijeti u roku od tri godine, od dana kada je tuzilac saznao za povredu i
ucinioca, odnosno najkasnije u roku od pet godina, od dana kada je povreda ucinjena.

Teret dokazivanja

Glan 110

U parnicnom postupku koji se vodi zbog povrede patentom zasti¢enog postupka za proizvodnju nove supstance,
smatra se da je svaka jednaka supstanca ili supstanca jednakog sastava dobijena zasti¢enim postupkom, dok suprotno
ne dokaze osoba koja takvu supstancu ili kompoziciju proizvodi.

Zahtjev za objavljivanje presude

Glan 111

(1) U slucajevima iz ¢l. 103 do 109 ovog zakona nosilac patenta moze zahtijevati da pravosnazna presuda kojom je
djelimi¢no ili u cjelini usvojen tuzbeni zahtjev bude objavljena u stampanom ili elektronskom mediju o trosku tuZzenog.

(2) Sud ¢ce, u granicama tuzbenog zahtjeva, odluciti u kojem ¢ée sredstvu javnog informisanja presuda iz stava 1 ovog
¢lana biti objavljena, kao i 0 obimu objavljivanja (u cjelini ili djelimiéno) presude.

(3) Ako sud odluéi da se objavi samo dio presude, odredice, u granicama tuzbenog zahtjeva, da se objavi najmanje
izreka i prema potrebi dio presude iz kojeg je vidljiva vrsta povrede i lice koje je izvrSilo povredu patenta.



(4) Tuzba iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se u roku od pet godina od povrede patenta.
(5) Ako tuzitelj dokaze daje tuzeni postupao namjerno, tuzba iz stava 1 ovog ¢lana se moze podnijeti za sve vrijeme
trajanja zastite patenta.

Povreda patenta povodom kojeg nije donijeto utvrdujuce rjeSenje

Glan 112

(1) Kada je nosilac patenta pokrenuo parnic¢ni postupak za zastitu od povrede patenta povodom kojeg nadlezni organ
nije donio utvrdujuée rjeSenje iz ¢lana 48 ovog zakona, sud ¢e zastati s postupkom do donoSenja takvog rjesenja.

(2) U slucaju povrede patenta povodom kojeg nadlezni organ nije donio utvrdujuce rjesenje, u vremenskom razdoblju
od priznanja patenta pa doizdavanja utvrdujuéeg rjeSenja iz ¢lana 48 ovog zakona, sud ¢e naloziti licu koje je
neovlaséenim preduzimanjem neke od radnji iz ¢l. 49 i 50 ovog zakona nosiocu patenta prouzrokovalo Stetu, da je
nadoknadi uzevsi u obzir sve okolnosti slucaja.

Privremene mjere zbog povrede patenta

Glan 113

(1) Na zahtjev nosioca patenta koji ucini vjerovatnim da je doslo do povrede patenta ili da prijeti neposredna opasnost
od povrede patenta, sud moze da odredi priviemenu mjeru koja je usmjerena na prestanak ili spre¢avanje povrede, a
narocCito da nalozi:

1) protivniku obezbjedenja da prestane odnosno odustane od ¢injenja kojima se vrsi povreda patenta, a taj nalog sud
moze izreéi i protiv posrednika Cije usluge koriste tre¢a lica da bi izvrSila povredu patenta;

2) privremeno oduzimanje ili povlacenje iz prometa proizvoda kojima se vrsi povreda patenta odnosno alata, opreme i
drugih predmeta koji se uglavhom koriste za proizvodnju ili stvaranje proizvoda kojima se vrsi povreda patenta.

(2) Na zahtjev nosioca patenta koji ucini vjerovatnim da je doslo do povrede patenta prilikom obavljanja privredne
djelatnosti u cilju pribavljanja privredne ili ekonomske koristi, i da mu zbog takve povrede prijeti nenadoknadiva Steta,
pored priviemenih mjera iz stava 1 ovog ¢lana, sud moZe da nalozi:

1) oduzimanje pokretnih i nepokretnih stvari u svojini protivnika obezbjedenja koje nijesu u neposrednoj vezi s
povredom;

2) zabranu raspolaganja sredstvima kod finansijskih institucijai raspolaganja drugom imovinom protivnika
obezbjedenja.

(3) Radi odredivanja i izvrSenja privremenih mjera iz stava 2 ovog ¢lana, sud mozZe da nalozi protivniku obezbjedenja ili
drugom licu koje raspolaze, bankarskim, finansijskim i drugim ekonomskim podacima da te podatke dostavi, ili da
obezbijedi pristup drugim potrebnim podacima i dokumentaciji.

(4) Sud je duzan da ¢uva tajnost podataka i dokumenata iz stava 3 ovog ¢lana i zabrani svaku njihovu zloupotrebu.

Odredivanje privremenih mjera bez obavjestavanja

Glan 114

(1) Privremene mjere iz ¢lana 113 stav 1 ovog zakona, sud moze da odredi i bez obavjesStavanja protivnika obezbjedenja
ako nosilac patenta ucini vjerovatnim da u slucaju obavjeStavanja protivnika obezbjedenja privremena mjera nece biti
djelotvorna ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive Stete.

(2) Privremene mjere iz ¢lana 113 stav 2 ovog zakona, sud moze da odredi i bez obavjestavanja protivnika obezbjedenja
ako nosilac patenta ucini vjerovatnim da priviemena mjera nece biti djelotvorna, ili da je s obzirom na narocito teske
okolnosti povrede to potrebno.

(3) U slucajevimaiz st. 1i 2 ovog ¢lana sud ¢e rjeSenje o privremenoj mjeri dostaviti protivniku obezbjedenja odmah po
njenom izvrsenju.

(4) Ako tuzba nije podnesena, rok za podnosenje tuzbe u cilju opravdanja priviemene mjere ne moze biti duzi od 20
radnih odnosno 31 kalendarski dan, od dana dostavljanja rjeSenja o odredivanju priviemene mjere nosiocu patenta, u
zavisnosti od toga koji rok kasnije isticCe.

(5) Odredbe ¢lana 113 ovog zakona i ovog ¢lana ne iskljuéuju moguénost odredivanja priviemenih mjera u skladu sa
drugim odredbama ovog zakona i zakona kojim se ureduje izvrSni postupak.

Privremene mjere za obezbjedenje dokaza

Glan 115

(1) Na zahtjev nosioca patenta koji ucini vjerovatnim da mu je patent povrijeden ili da prijeti neposredna opasnost od
povrede patenta, sud moZe da odredi privremenu mjeru radi obezbjedenja dokaza, a narocito da nalozi:

1) protivniku obezbjedenja da izradi detaljan opis predmeta za koje nosilac patenta ucini vjerovatnim da se njima vrsi
povreda patenta, sa ili bez uzimanja primjeraka tih predmeta;

2) oduzimanje predmeta za koje nosilac patenta ucini vjerovatnim da se njima vrsi povreda patenta;



3) oduzimanje proizvoda, alata, opreme i drugih predmeta koji su koris¢eni za proizvodnju i distribuciju predmeta za
koje nosilac patenta ucini vjerovatnim da se njima vrsi povreda patenta, kao i poslovne dokumentacije koja se na to
odnosi.

(2) Privremene mijere iz stava 1 ovog €lana, sud moZe da odredi u hitnim slucajevima i bez obavjestavanja protivnika
obezbjedenja ako nosilac patenta ucini vjerovatnim da u sluc¢aju obavjeStavanja protivnika obezbjedenja privremena
mjera nece biti djelotvornaili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive Stete.

(3) U slucajevima iz stava 2 ovog ¢lana sud ce rjeSenje o privremenoj mjeri dostaviti protivniku obezbjedenja odmah po
njenom izvrsenju.

(4) Ako tuzba nije podnesena, rok za podnosenje tuzbe u cilju opravdanja priviemene mjere ne moze biti duzi od 20
radnih odnosno 31 kalendarski dan, od dana dostavljanja rjeSenja o odredivanju priviemene mjere nosiocu patenta, pri
¢emu je rok za podnosenje tuzbe rok koji kasnije istice.

(5) Odredbe st. 1 do 4 ovog ¢lana ne iskljucuju moguénost odredivanja priviemenih mjera u skladu sa odredbama ovog
zakona i zakona kojim se ureduje izvr$ni postupak, kao i mjera za obezbjedenje dokaza u skladu sa zakonom kojim se
ureduje parni¢ni postupak.

Pribavljanje dokaza u parnicnom postupku

Glan 116

(1) Kad se jedna stranka u parnicnom postupku za zastitu patenta od povrede u skladu sa odredbama ¢l. 103 do 120
ovog zakona poziva na odredeni dokaz i tvrdi da se on nalazi kod druge stranke ili pod njenom kontrolom, sud ¢e tu
stranku pozvati da podnese taj dokaz, u odredenom roku.

(2) Kada nosilac patenta kao tuZzilac u tuzbi za zastitu patenta od povrede u skladu sa odredbama ¢l. 103 do 120 ovog
zakona ucini vjerovatnim da je doslo do povrede patenta prilikom obavljanja privredne djelatnosti u cilju pribavljanja
privredne ili ekonomske koristi, sud ¢ée na njegov zahtjev pozvati tuzenog da u odredenom roku dostavi bankarske,
finansijske ili slicne poslovne dokumente, isprave i druge dokaze koji se nalaze kod njegaili su pod njegovom kontrolom.

(3) Kada stranka koja je pozvana da podnese dokaze iz st. 1i 2 ovog ¢lana negira da se dokazi nalaze kod nje ili pod
njenom kontrolom, sud moZe radi utvrdivanja te ¢injenice da izvodi dokaze.

(4) U pogledu prava stranke da uskrati podnosenje dokaza shodno se primjenjuju odredbe o uskradivanju svjedocenja
zakona kojim se ureduje parnicni postupak.

(5) Sud ce, s obzirom na sve okolnosti, po svom slobodnom uvjerenju cijeniti od kakvog je znacaja to $to stranka kod
koje se dokaz nalaziili pod ¢ijom se kontrolom dokaz nalazi neé¢e da postupi po rjeSenju suda kojim joj je naloZeno da
podnese dokaz ili suprotno uvjerenju suda porice da se dokaz nalazi kod nje ili pod njenom kontrolom.

Obaveza pruzanja informacija

Glan 117

(1) Nosilac patenta koji je pokrenuo parnicni postupak za zastitu patenta od povrede moze da zahtijeva dostavljanje
podataka o porijeklu i distributivhim kanalima proizvoda kojima se vrsi povreda patenta.

(2) Zahtjev iz stava 1 moze se podnijeti protiv:

1) tuzenog u parnicnom postupku iz stava 1 ovog ¢lana;

2) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti posjeduje proizvode za koje nosilac prava ucini vjerovatnim da se
njima vrsi povreda patenta;

3) lica koje u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruza usluge za koje nosilac prava uéini vjerovatnim da se njima
vrSi povreda patenta;

4) lica koja u obavljanju svoje privredne djelatnosti pruza usluge koje se koriste u radnjama za koje nosilac prava ucini
vjerovatnim da se njima vrsi povreda patenta;

5) lica koja je od lica iz ta¢. 1 do 4 ovog stava oznaceno kao lice koje ucestvuje u proizvodniji ili distribuciji proizvoda ili
pruzanju usluga za koje nosilac prava ucini vjerovatnim da se njima vrsi povreda patenta.

(3) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moze se podnijeti kao zahtjev u parnici, tuzba ili zahtjev za odredivanje privremene
mjere.

(4) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana sadrzi narocito podatke o:

1) imenima odnosno nazivima i adresama proizvodaca i distributera, dobavljaca i drugih prethodnih drzalaca robe, kao i
prodavaca na veliko i prodavaca na malo kojima je ta roba namijenjena;

2) koli¢inama proizvedenih, izradenih, isporucenih, primljenih ili narucenih proizvoda, kao i cijenama ostvarenim za te
proizvode.

(5) Lice prema kojem je postavljen zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana moZe da odbije dostavljanje tih podataka iz razloga iz
kojih se prema odredbama zakona kojim se ureduje parni¢ni postupak moze uskratiti svjedocenje.

(6) Ako lice iz stava 5 ovog ¢lana odbije dostavljanje podataka bez opravdanog razloga, odgovara za Stetu u skladu sa
odredbama zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.

(7) Odredbe ovog c¢lana ne iskljucuju primjenu ¢l. 115 i 116 ovog zakona, propisa o nacinu koriséenja povijerljivih
podataka u gradanskim ikaznenim postupcima, propisa kojima se ureduje odgovornost za zloupotrebu pravana



dobijanje podataka, kao i primjenu propisa kojima se ureduje obrada i zastita licnih podataka.

Alternativne mjere

6lan 118

Na zahtjev tuZenog u parni¢nim postupcima iz ¢l. 103 do 120 ovog zakona koji dokaZe da nije postupao namjerno, sud
moze umjesto mjere koju je zahtijevao nosilac patenta odrediti placanje nov€ane naknade nosiocu patenta, ako bi
izvr§enje te mjere tuzenom uzrokovalo nesrazmjernu Stetu i ako se nov¢ana naknada, s obzirom na sve okolnosti slucaja,
moze smatrati razumnom i zadovoljavajuéom naknadom za povredu patenta.

Lica ovlaséena za podnosenje zahtjeva za zastitu prava

6lan 119

Pored nosioca patenta, odnosno lica koje ovlasti u skladu s opstim propisima o zastupanju, zastitu patenta od povrede
u skladu sa odredbama ¢l. 103 do 120 ovog zakona mogu zahtijevati sticalac iskljucive licence u mjeri u kojoj je stekao
pravo iskoriS¢avanja patenta, kao i profesionalna organizacija za zastitu prava koja ima pravo da zastupa nosioca prava
intelektualne svojine u skladu sa zakonom.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona

Glan 120

(1) Postupci iz ¢l. 103 do 120 ovog zakona su hitni.

(2) Na postupke zbog povrede prava iz ¢l. 102 do 120 ovog zakona u svim pitanjima koja nijesu uredena ovim zakonom
primjenjuju se odredbe zakona kojim se ureduju parni¢ni, odnosno izvrsni postupak.

(3) Troskovi postupaka iz ¢l. 103 do 120 ovog zakona naknaduju se u skladu sa odredbama zakona kojim se ureduju
parnic¢ni odnosno izvrsni postupak.

XI. PROMET PRAVA

Ugovor o licenci i prenos prava

Clan 121

(1) Nosilac patenta ili podnosilac prijave patenta moze ustupiti pravo koriSéenja patenta ili prava iz prijave patenta na
oshovu ugovora o licenci.

(2) Nosilac patenta ili podnosilac prijave patenta moze ugovorom prenijeti patent ili prava iz prijave patenta u cijelini ili
djelimi¢no.

(3) Ugovori iz st. 1i 2 ovog ¢lana su punovazni samo ako su sastavljeni u pisanoj formi.

(4) Za zakljucivanje ugovora o licenci ili ugovora o prenosu zajedni¢kog patenta potreban je pristanak svih nosilaca
patenta odnosno podnosilaca prijave patenta.

(5) Ugovor iz st. 1i 2 ovog ¢lana koji nije upisan u odgovarajucéi registar ne proizvodi pravno dejstvo prema tre¢im
licima.

(6) Na pitanja u vezi sa ugovorima iz st. 1i 2 ovog ¢lana koja nijesu uredena ovim zakonom primjenjuju se odredbe
zakona kojim se ureduju obligacioni odnosi.

(7) Odredbe ovog ¢lana odnose se i na zakljuéivanje ugovora o licenci i ugovora o prenosu prava iz sertifikata o
dodatnoj zastiti.

Zaloga, prinudno izvrSenje i stecaj

Glan 122

(1) Patent, prava iz prijave patenta, kao i sertifikat o dodatnoj zastiti mogu biti predmet zaloge na osnovu ugovora o
zalozi i predmet prinudnog izvrsenja.

(2) Na zahtjev zaloZnog povjerioca ili zaloznog duznika zalozno pravo upisuje se u Registar prijava patenata odnosno
Registar patenata odnosno Registar sertifikata o dodatnoj zastiti.

(3) Sud koji sprovodi prinudno izvrSenje duzan je da bez odlaganja obavijesti nadlezni organ o pokrenutom prinudnom
izvrSenju na patentu radi upisa izvrSenja u registre iz stava 2 ovog ¢lana.

(4) Upis izvrSenja u registre iz stava 2 ovog ¢lana sprovodi se na teret prinudnog izvrsioca.

(5) Kada je patent, pravo iz prijave patenta ili sertifikat o dodatnoj zastiti dio ste¢ajne mase, nadlezni sud je duzan da
obavijesti nadlezni organ o pokrenutom stec¢ajnom postupku radi upisa steCaja u registre iz stava 2 ovog ¢lana.

Upis promjena u registre



6lan 123

(1) Prava iz prijave patenta, patent kao i sertifikat o dodatnoj zastiti mogu biti prenijeti na drugo lice ili mogu biti
predmet ugovora o licenci ili zalozi, predmet stecajai si.

(2) Na zahtjev stranke, nadlezni organ donosi rjeSenje o upisu promjena u Registar prijava patenata odnosno Registar
patenata koje nastupe nakon podnosSenja prijave patenta ili nakon priznanja patenta.

(3) Promjene iz stava 2 ovog c¢lana objavljuju se u sluzbenom glasilu nadleznog organa.

(4) Postupak za upis u Registar prijava patenata odnosno Registar patenata ugovora iz stava 1 ovog ¢lana, kao i ostale
promjene koje se odnose na podnosioca prijave patenta ili nosioca patenta, njihovo objavljivanje u sluzbenom glasilu,
kao i pla¢anje taksi i naknada posebnih troskova postupka ureduju se propisom Ministarstva.

X1l. POVJERL]jIVI PRONALASCI

Povjerljiva prijava patenta

Glan 124

1) Povjerljivom prijavom patenta smatra se prijava patenta podnijeta od strane fizickog odnosno pravnog lica sa
prebivalistem odnosno sjediStem u Crnoj Gori, kojom je prijavljen pronalazak od znacaja za odbranu ili bezbjednost Crne
Gore.

2) Prijava iz stava 1 ovog ¢lana podnosi se iskljucivo organu drzavne uprave nadleznom za poslove odbrane.

Postupak po prijavi

Clan 125

(1) Ako organ drzavne uprave nadlezan za poslove odbrane u postupku ispitivanja podnesene prijave patenta utvrdi
daje prijava izgubila svojstvo povjerljivosti, dostavi¢e prijavu patenta nadleznom organu.

(2) Prijava patenta dostavljena nadleznom organu u skladu sa stavom 1 ovog ¢lana, kao datum podnosenja zadrzava
dan kada je podnesena organu drzavne uprave nadleznom za poslove odbrane.

Postupak nakon priznanja patenta

Clan 126

(1) Ako organ drzavne uprave nadlezan za poslove odbrane, poslije priznanja patenta za povjerljivi pronalazak, utvrdi
da je taj pronalazak prestao da bude povjerljiv, dostaviée nadleznom organu spise predmeta koji se odnosi na taj
pronalazak.

(2) U sluéaju iz stava 1 ovog ¢lana nadlezni organ ¢e upisati patent u odgovarajuéi registar, objaviti podatke o
priznatom pravu i nosiocu prava izdati odgovarajucu ispravu, u skladu sa ovim zakonom.

Pravo koriséenja

Glan 127

(1) Iskljuéivo pravo da koristi povijerljivi pronalazak i da raspolaze tim pronalaskom ima organ drzavne uprave nadlezan
za poslove odbrane, odnosno unutrasnje poslove.

(2) Za zasticeni povjerljivi pronalazak pronalaza¢ ima pravo na jednokratnu naknadu, bez obzira na to da li se
pronalazak primjenjuje.

Objava povijerljivog pronalaska i zastita u inostranstvu
Clan 128
(1) Povjerljivi pronalazak se ne objavljuje.

(2) Zastitu povijerljivog pronalaska u inostranstvu fizicko lice sa sjediStem odnosno pravno lice sa prebivalistem u Crnoj
Gori moze traziti samo po odobrenju organa drzavne uprave nadleznog za poslove odbrane.

XIll. PRONALASCI IZ RADNOG ODNOSA

Pojam pronalaska iz radnog odnosa

6lan 129

Pronalaskom iz radnog odnosa smatra se pronalazak koji:
1) zaposleni stvori izvrSavajuéi redovne radne obaveze ili posebno naloZene zadatke u vezi sa naucno-tehnickim



istrazivanjem i razvojem, kao i pronalazak koji nastane u izvrSavanju ugovora o istrazivatkom radu zaklju¢enog sa
poslodavcem;

2) nije obuhvacen tackom 1 ovog stava, a koji zaposleni stvoriu vezi s aktivnhostima poslodavca ili koriséenjem
materijalno-tehnickih sredstava, informacija i drugih uslova koje je obezbijedio poslodavac;

3) zaposleni stvori u roku od godinu dana od dana prestanka radnog odnosa, a koji bi, da je stvoren u toku radnog
odnosa, bio pronalazak u smislu tac. 1 ili 2 ovog ¢lana.

Pravo na zastitu

6lan 130

(1) Pravo na zastitu pronalaska iz ¢lana 129 tacka 1 ovog zakona ima poslodavac, ako ugovorom izmedu zaposlenog i
poslodavca nije drukcije uredeno.

(2) Ako je pronalazak iz radnog odnosa zasti¢éen na ime poslodavca, zaposlenom pripadaju moralna prava u vezi sa tim
pronalaskom, kao i pravo na naknadu zavisno od efekata ekonomskog iskoriSéavanja pronalaska.

(3) Zaposlenom pripada pravo na naknadu iz stava 2 ovog ¢lanai u slucaju kada poslodavac prenese pravo ili ustupi
licencu za iskoris¢avanje zasticenog pronalaska na trece lice.

Dodatna prava

Glan 131

(1) Pravo na zastitu pronalaska iz ¢lana 129 tacka 2 ovog zakona ima zaposleni, s tim Sto poslodavac ima pravo
ekonomskog iskoris¢avanja pronalaska, uz obavezu da zaposlenom isplati naknadu u skladu sa ugovorom koji zakljuce
povodom tog pronalaska.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog clana, ako pronalazak obuhvati neku od proizvodnih tajni poslodavca kod koga je
pronalaza¢ zaposlen, poslodavacima pravo da sprijeCi objavljivanje pronalaska, uz obavezu da zaposlenom isplati
naknadu, a zaposleni nema pravo da pronalazak prijavi radi zastite.

Naknada zaposlenom

Clan 132

(1) Kriterijumi za utvrdivanje visine naknade, nacin i vrijeme placanja naknade odreduju se ugovorom kojim se ureduje
radnopravni odnos izmedu poslodavca i zaposlenog, posebnim ugovorom koji poslodavac i zaposleni zakljuce povodom
pronalaska ili opstim aktom.

(2) U sluéaju spora o visini, nac¢inu i vremenu pla¢anja naknade odlu¢uje nadlezni sud, na zahtjev zaposlenog ili
poslodavca, uzimajuéi u obzir doprinos tog pronalaska povec¢anju dobiti, odnosno stvaranju usSteda poslodavcu.

(3) Zaposleni se ne moze unaprijed odreéi svog prava na naknadu.

Postupanje zaposlenog

Clan 133

(1) Zaposleni koji stvori pronalazak u radnom odnosu duzan je da odmah po nastanku pronalaska poslodavcu podnese
pisani izvjestaj kojim ga obavjeStava o pronalasku.

(2) Ako izvjestaj iz stava 1 ovog Clana ne sadrzi propisane elemente, poslodavac ¢e odrediti primjeren rok u kome
zaposleni treba da otkloni nedostatke u izvjestaju.

(3) Sadrzina izvjestaja iz stava 1 ovog ¢lana utvrduje se propisom Ministarstva.

Obavjestenje

Glan 134

(1) Poslodavac je duzan da u roku od dva mjeseca od dana prijema urednog izvjestaja iz ¢lana 133 ovog zakona,
zaposlenog u pisanoj formi obavijesti da li smatra da pronalazak pripada vrsti pronalazaka iz ¢lana 129 ta¢. 1 ili 2 ovog
zakona.

(2) Ako zaposleni propusti da podnese poslodavcu izvjestaj u smislu ¢lana 133 ovog zakona, rok iz stava 1 ovog Clana
teCe od dana saznanja poslodavca za pronalazak.

Podnosenje prijave
Clan 135

(1) Ako je u pitanju pronalazak iz ¢lana 129 tacka 1 ovog zakona, poslodavac je duzan da u obavjestenju iz ¢lana 134
ovog zakona obavijesti zaposlenog da li ¢e podnijeti prijavu patenta.



(2) Ako poslodavac izjavi, u skladu sa stavom 1 ovog clana, dacée podnijeti prijavu patenta, duzan je da prije
podnosenja prijave patenta upozna zaposlenog sa sadrzinom prijave patenta, a u toku postupka po prijavi patenta i sa
svim aktima nadleznog organa i sadrzinom svih podnesaka prije njihovog podnosenja nadleznom organu.

(3) Zaposleni je duzan da poslodavcu pruzi sve informacije neophodne u postupku zastite pronalaska.

(4) Ako poslodavac ne Zeli da podnese prijavu patenta, a ocijeni da pronalazak ne obuhvata neku od proizvodnih tajni u
smislu ¢lana 131 ovog zakona, duzan je da o tome, u roku iz ¢lana 134 ovog zakona, u pisanoj formi obavijesti
zaposlenog koji ima pravo da navedeni pronalazak zastiti na svoje ime.

(5) Ako poslodavac odustane od ve¢ podnesene prijave patenta, duZan je da o tome u pisanoj formi obavijesti
zaposlenog i na njega prenese prava iz prijave patenta.

(6) U pogledu ekonomskog iskoriséavanja pronalazaka iz st. 4 i 5 ovog ¢lana, shodno se primjenjuju odredbe ¢l. 131 i
138 ovog zakona.

Prava zaposlenog u slucaju propustanja roka

Clan 136
U slucaju propustanja roka iz ¢lana 134 ovog zakona, zaposleni ima pravo da navedeni pronalazak zastiti na svoje ime.

Obaveze zaposlenog

Glan 137

(1) Zaposleni koji stvori pronalazak iz ¢lana 129 tacka 2 ovog zakona ne moze podnijeti prijavu patenta nadleznom
organu prije prijema obavjestenja iz ¢lana 134 ovog zakona, odnosno prije isteka roka za davanje tog obavjestenja.

(2) Ako zaposleni iz stava 1 ovog ¢lana odustane od ve¢ podnesene prijave patenta, duzan je da o tome u pisanoj formi
obavijesti poslodavca i na njega prenese pravo iz prijave patenta.

Izjasnjenje poslodavca

Glan 138

(1) Poslodavac je duzan da u roku od Sest mjeseci od dana prijema urednog izvjestaja o pronalasku iz ¢lana 133 ovog
zakona obavijesti zaposlenog da li je zainteresovan za sricanje iskljucive licence u vezi saprimjenom pronalaska
zasti¢enog na ime zaposlenog.

(2) Do isteka roka iz stava 1 ovog ¢lana, zaposleni nema pravo da na treée lice prenese pravo na pronalazak ili da
treéem licu ustupi licencu za iskoriS¢avanje pronalaska.

Otpocinjanje koriSéenja pronalaska

Clan 139

Koris¢enje pronalaska iz radnog odnosa ne moZe otpoceti prije regulisanja pitanja naknade iz ¢lana 132 ovog zakona,
odnosno prije pravosnaznosti odluke nadleznog suda.

Obaveza cuvanja tajne

Glan 140

(1) Poslodavac i zaposleni duzni su da ¢uvaju tajnost pronalaska stvorenog u radnom odnosu dok prijava patenta ne
bude objavljenaili pronalazak ne postane na drugi nacin dostupan javnosti.

(2) Ako poslodavac istakne opravdani interes da se pronalazak ne objavljuje, obaveza zaposlenog da ¢uva tajnost
pronalaska traje i nakon prestanka radnog odnosa kod tog poslodavca.

XIV. PRIJAVE PROSIRENIH EVROPSKIH PATENATA | EVROPSKI PATENTI
Prosirenje dejstva evropskih patenata

Glan 141

(1) Evropska prijava patenta i evropski patent koji su prosireni na Crnu Goru, pod uslovima odredenim ovim zakonom,
imaju isto pravno dejstvo kao i nacionalna prijava patenta i nacionalni patent.

(2) U smislu stava 1 ovog Clanaii ¢l. 142 do 150 ¢lana 153 ovog zakona:

1) "evropska prijava patenta” je prijava evropskog patenta podnijeta na osnovu Konvencije o evropskom patentu (u
daljem tekstu: Konvencija), kao i medunarodna prijava podnijeta na osnovu Ugovora o saradnji u oblasti patenata (u
daljem tekstu: Ugovor), za koje je Evropski patentni zavod naznaceni ili izabrani zavod i koja ima priznat medunarodni
datum podnosSenja prijave i u kojoj je naznacena Crna Gora;



2) "prosireni evropski patent” je evropski patent priznat od strane Evropskog patentnog zavoda na osnovu evropske
prijave patenta za koju je zahtijevano prosirenje na Crnu Goru;

3) "nacionalna prijava patenta” je prijava patenta podnijeta nadleznom organu na osnovu ovog zakona;

4) "nacionalni patent” je patent priznat na osnovu nacionalne prijave patenta.

Zahtjev za prosirenje

Glan 142

(1) Evropska prijava patenta i evropski patent priznat na osnovu te prijave bi¢e prosireni na Crnu Goru na zahtjev
podnosioca prijave.

(2) Smatrace se da je zahtjev za prosirenje iz stava 1 ovog ¢lana podnijet sa svakom evropskom prijavom patenta
podnijetom na dan ili nakon stupanja na snagu Sporazuma izmedu Vlade Crne Gore i Evropske patentne organizacije o
prosirenju evropskih patenata (u daljem tekstu: Sporazum o prosirenju).

(3) Nadlezni organ objavice u sluzbenom glasilu svaki zahtjev za prosSirenje, stoje prije moguce, nakon prijema
obavjestenja od Evropskog patentnog zavoda da je plaéena propisana taksa za proSirenje, ali ne prije isteka roka od 18
mjeseci od datuma podnosenija ili, ako je zatrazeno pravo prvenstva, od najranijeg datuma prvenstva.

(4) Zahtjev za prosirenje moze biti povucen u bilo koje vrijeme.

(5) Zahtjev za prosirenje smatra se povucenim ako propisana taksa za prosirenje nije placena u roku ili ako je evropska
prijava patenta konacno odbijena, povucenaili se smatra povuc¢enom.

(6) Nadlezni organ ¢e u sluzbenom glasilu objaviti promjene iz st. 4i 5 ovog ¢lana, $to je prije moguce, ako je zahtjev za
prosirenje ve¢ objavljen u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana.

(7) Sadrzina objave u skladu sa st. 3 do 6 ovog ¢lana ureduje se propisom Ministarstva.

Taksa za prosirenje

Clan 143

(1) Taksa za prosirenje iz ¢lana 142 ovog zakona, pla¢a se Evropskom patentnom zavodu u roku od Sest mjeseci od
datuma koji je u Evropskom patentnom biltenu naveden kao datum objavljivanja evropskog izvjestaja istrazivanja, ili,
kada je to primjenjivo, u periodu za izvr$enje radnji za stupanje u evropsku fazu medunarodne prijave iz ¢lana 141 stav 2
tacka 1 ovog zakona.

(2) Taksa za prosirenje moze biti placena u dodatnom roku od dva mjeseca od isteka roka iz stava 1 ovog ¢lana, pod
uslovom da se u tom roku plati u iznosu ve¢em za 50%.

(3) Na placanje taksi za prosirenje shodno se primjenjuju pravila koja su utvrdena od Evropskog patentnog zavoda iz
stava 1 ovog Clana.

(4) Takse plac¢ene u skladu sa stavom 3 ovog ¢lana ne vracaju se.

Dejstva evropskih prijava patenata

Clan 144

(1) Evropska prijava patenta kojoj je priznat datum podnosSenja, istovjetna je urednoj nacionalnoj prijavi patenta sa
pravom prvenstva zatrazenim za evropsku prijavu patenta, bez obzira na ishod postupka po prijavi.

(2) Objavljena evropska prijava patenta obezbjeduje podnosiocu prijave jednaka prava kao i objavljena nacionalna
prijava patenta, od datuma kad podnosilac prijave dostavi prevod patentnih zahtjeva objavljene evropske prijave patenta
na crnogorskom jeziku licu koje koristi taj pronalazak u Crnoj Gori.

(3) Ako je zahtjev za prosirenje povucen ili se smatra povucenim, smatra se da evropska prijava patenta od pocetka nije
imala dejstva iz stava 2 ovog Clana.

Dejstva prosirenih evropskih patenata

Glan 145

(1) Prosireni evropski patent, pod uslovima iz st. 2 do 6 ovog ¢lana, obezbjeduje, od datuma kad je od Evropskog
patentnog zavoda objavljen podatak o priznanju evropskog patenta, jednaka prava kao i nacionalni patent u skladu sa
ovim zakonom.

(2) U roku od tri mjeseca od dana objavljivanja podataka o priznanju evropskog patenta, nosilac patenta je duzan da
dostavi nadleznom organu prevod patentnih zahtjeva evropskog patenta na crnogorskom jeziku i plati propisanu
naknadu posebnih troSkova objavljivanja i Stampanja prevoda patentnih zahtjeva priznatog evropskog patenta.

(3) Ako, kao rezultat postupka po prigovoru ili zahtjeva za ogranicenje patenta izjavljenog Evropskom patentnom
zavodu, evropski patent ostane na snazi sa izmijenjenim patentnim zahtjevima, nosilac patenta je duzan da, u roku od tri
mjeseca od datuma objavljivanja podataka o odluci da evropski patent sa izmjenama ostaje na snazi, dostavi nadleznom
organu prevod izmijenjenih patentnih zahtjeva na crnogorskom jeziku i plati propisanu naknadu posebnih troskova
objavljivanja.



(4) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzi pozivanje na oznake koje se koriste na crtezima, ti crtezi treba da budu prilozeni
uz prevod iz st. 2i 3 ovog ¢lana.

(5) Nadlezni organ je duzan da u sluzbenom glasilu objavi svaki prevod blagovremeno podnijet u skladu sa st. 2ili 3
ovog ¢lana.

(6) Ako prevod iz st. 2 ili 3 ovog ¢lana nije podnijet blagovremeno ili propisana naknada posebnih troskova nije pla¢ena
u odredenom roku, prosireni evropski patent smatra se nevaze¢im od pocetka.

(7) Prosireni evropski patent i prijava evropskog patenta od pocetka nemaju dejstvo iz stava 1 ovog ¢lana i ¢lana 144
stav 2 ovog zakona u obimu u kojem je patent ponisten u postupku po prigovoru ili u postupku za centralno ponistenje
patenta ili je patent ogranicen u postupku za ogranicavanje pred Evropskim patentnim zavodom.

(8) Nadlezni organ donosi rjeSenje o upisu prosirenog evropskog patenta u Registar patenata.

(9) Podaci koji se objavljuju u skladu sa st. 2i 3 ovog ¢lana ureduju se propisom Ministarstva.

Autenticni tekst evropskih prijava patenata ili evropskih patenata

Glan 146

(1) Tekst evropske prijave patenta ili evropskog patenta saCinjen na jeziku postupka koji se vodi u Evropskom
patentnom zavodu autentican je u bilo kom postupku koji se vodi u Crnoj Gori.

(2) Izuzetno od stava 1 ovog clana, prevod dostavljen na osnovu ¢lana 144 stav 2 ili ¢lana 145 st. 2 i 3 ovog zakona
smatra se autentiénim, osim u postupku ponistavanja, kada prijava ili patent na jeziku prevoda obezbjeduje zastitu koja je
uza od zastite koja je data na jeziku postupka.

(3) Podnosilac prijave ili nosilac prosirenog evropskog patenta moze u bilo koje vrijeme podnijeti ispravljeni prevod
patentnih zahtjeva evropske prijave patenta ili evropskog patenta.

(4) Ispravljeni prevod patentnih zahtjeva objavljene evropske prijave patenta nema pravno dejstvo dok o tome ne bude
obavjesteno lice koje u Crnoj Gori koristi pronalazak.

(5) Ispravljeni prevod patentnog zahtjeva prosirenog evropskog patenta nema pravno dejstvo dok nadlezni organ ne
objavi podatak daje prevod ispravljen, Sto je moguce prije, nakon plac¢anja propisane naknade za objavljivanje.

(6) Svako savjesno lice koje koristi ili je ucinilo efektivne i ozbiljne pripreme za koriséenje pronalaska, a Cije koris¢enje
ne bi predstavljalo povredu prava iz prijave ili patenta u prvobitnom prevodu, moZe nakon pocetka pravnog dejstva
ispravljenog prevoda, nastaviti to koris¢enje, u okviru svog poslaili za potrebe svog poslovanja, bez pla¢anja naknade.

Prava ranijeg datuma

Clan 147

(1) Evropska prijava patenta za koju je plaéena taksa za prosSirenje i proSireni evropski patent imaju, u odnosu na
nacionalnu prijavu patenta i nacionalni patent, ista dejstva u pogledu stanja tehnike kao i nacionalna prijava patenta i
nacionalni patent.

(2) Nacionalna prijava patenta i nacionalni patent imaju, u odnosu na prosireni evropski patent, isto dejstvo u pogledu
stanja tehnike koji imaju u odnosu na nacionalni patent.

Istovremena zastita

Clan 148

Ako prosireni evropski patent i nacionalni patent imaju isti datum podnoSenja ili, ako je zatrazeno pravo prvenstva, a
isti datum prvenstva je priznat istom licu ili njegovom pravnom sljedbeniku, nacionalni patent nema pravno dejstvo u
mjeri u kojoj obuhvata isti pronalazak kao i prosSireni evropski patent, od dana od kada je rok za podnoSenje prigovora na
evropski patent istekao, a prigovor nije podnijet, ili od dana od kada je u postupku po prigovoru donijeta konacna odluka
da evropski patent ostaje na snazi.

Takse za odrzavanje prosirenih evropskih patenata

Glan 149

(1) Takse za odrzavanje prava iz prosirenog evropskog patenta plac¢aju se nadleznom organu za godine koje slijede
nakon godine u kojoj je objavljen podatak o priznanju evropskog patenta.

(2) Na placanje takse za odrzavanje prava iz stava 1 ovog clana, shodno se primjenjuju odredbe ¢lana 141 stav 2
Konvencije.

Primjena Konvencije

€lan 150

Na evropsku prijavu patenta i prosireni evropski patent, ne primjenjuje se Konvencija i propisi donijeti za njenu
primjenu ako drukcije nije propisano ovim zakonom.



XIVa. EVROPSKE PRIJAVE PATENATA | EVROPSKI PATENTI

Dejstva evropskih prijava patenata i evropskih patenata u Crnoj Gori

Clan 150a

(1) Evropska prijava patenta i evropski patent, pod uslovima odredenim ovim zakonom, imaju isto pravno dejstvo i
podlijezu istim uslovima kao i nacionalna prijava patenta i nacionalni patent.

(2) U smislu stava 1 ovog Clanaii ¢l. 150b do 150p i ¢lana 153a ovog zakona:

1) ,evropska prijava patenta” je prijava evropskog patenta podnijeta na osnovu Konvencije, kao i medunarodna prijava
patenta podnijeta na osnovu Ugovora, za koje je Evropski patentni zavod naznaceni ili izabrani zavod i koja ima priznat
medunarodni datum podnosenja prijave i u kojoj je naznac¢ena Crna Gora;

2) ,evropski patent” je evropski patent priznat od strane Evropskog patentnog zavoda na osnovu evropske prijave
patenta, u skladu sa Konvencijom, u kojoj je naznacena Crna Gora;

3) ,nacionalna prijava patenta” je prijava patenta podnijeta nadleznom organu na osnovu ovog zakona;

4) ,nacionalni patent” je patent priznat na osnovu nacionalne prijave patenta.

Podnosenje evropske prijave patenta

Glan 150b

(1) Evropska prijava patenta moze biti podnijeta Evropskom patentnom zavodu ili nadleznom organu.

(2) Evropska prijava patenta podnijeta nadleznom organu ima isto dejstvo kao da je podnijeta na isti datum Evropskom
patentnom zavodu, ukoliko je nadlezni organ blagovremeno proslijedio Evropskom patentnom zavodu.

(3) Izdvojena evropska prijava patenta podnosi se neposredno Evropskom patentnom zavodu.

(4) Ako nadlezni organ ustanovi, na prvi pogled, da se prijava podnijeta od strane drzavljanina Crne Gore ili fizickog lica
koje u Crnoj Gori ima stalno nastanjenje, odnosi na pronalazak od znacaja za odbranu i bezbjednost Crne Gore, u smislu
¢lana 124 ovog zakona, postupicée u skladu sa posebnim propisima kojima se ureduju tajni pronalasci i ne¢e proslijediti
evropsku prijavu patenta Evropskom patentnom zavodu u skladu sa stavom 2 ovog ¢élana.

(5) Evropska prijava patenta koja se podnosi nadleznom organu u skladu sa st. 1 do 4 ovog ¢lana, moZe se podnijeti na
bilo kom od jezika iz ¢lana 14 st. 1 i 2 Konvencije.

Takse i troskovi postupka za evropske prijave patenata

Clan 150¢

Takse i troskovi postupka u vezi sa evropskom prijavom patenta placaju se u skladu sa odredbama Konvencije i
vazeéim pravilima i propisima uz Konvenciju.

Dejstva evropske prijave patenta

Glan 150d

(1) Evropska prijava patenta kojoj je priznat datum podnos$enjai u kojoj je naznaéena Crna Gora, istovjetna je urednoj
nacionalnoj prijavi patenta sa pravom prvenstva zatrazenim za evropsku prijavu patenta, ako je to pravo zatrazeno, bez
obzira naishod postupka po prijavi.

(2) Objavljena evropska prijava patenta obezbjeduje podnosiocu prijave jednaka prava kao i objavljena nacionalna
prijava patenta u Crnoj Gori, od datuma kad podnosilac prijave dostavi prevod patentnih zahtjeva objavljene evropske
prijave patenta na crnogorski jezik licu koje koristi taj pronalazak u Crnoj Gori.

(3) Smatrace se da evropska prijava patenta od pocetka nije imala dejstva iz stava 2 ovog €lana ako je povuéena, ako se
smatra povucenom, ako je konacno odbijenaili ako je naznaka Crne Gore povucena ili se smatra povu¢enom.

Dejstva evropskog patenta

Glan 150e

(1) Pod uslovima iz st. 2 do 8 ovog Clana, evropski patent u kome je naznacena Crna Gora, od datuma kada je od strane
Evropskog patentnog zavoda objavljen podatak o priznanju evropskog patenta u Evropskom patentnom biltenu,
obezbjeduje ista prava kao i nacionalni patent, u skladu sa ovim zakonom.

(2) Nosilac patenta je duzan da nadleznom organu dostavi zahtjev za upis evropskog patenta u Registar patenata u
roku od tri mjeseca od dana objavljivanja podataka o priznanju evropskog patenta u Evropskom patentnom biltenu.

(3) Uz zahtjev iz stava 2 ovog Clana predaje se patentni spis evropskog patenta na engleskom jeziku ili prevod tog
spisa na engleski jezik, ako jezik postupka nije bio engleski i prevod patentnih zahtjeva evropskog patenta na crnogorski
jezik.



(4) Nosilac patenta plac¢a propisanu naknadu posebnih troskova objavljivanja i Stampanja prevoda patentnih zahtjeva
priznatog evropskog patenta.

(5) Ako evropski patent ostane na snazi sa izmijenjenim patentnim zahtjevima kao rezultat postupka po prigovoru ili
zahtjeva za ogranicenje patenta podnijetog Evropskom patentnom zavodu nosilac patenta je duzan da nadleznom
organu dostavi prevod izmijenjenih patentnih zahtjeva na crnogorski jezik i plati propisanu naknadu posebnih troskova
objavljivanja, u roku od tri mjeseca od dana objavljivanja obavjestenja o odluci Evropskog patentnog zavoda da evropski
patent sa izmjenama ostaje na snazi.

(6) Ako tekst patentnih zahtjeva sadrzi pozivne oznake upotrijebljene u crteZzima, ti crtezi se moraju priloZiti uz prevod
iz st. 3i 50vog clana.

(7) Nadlezni organ je duzan da u sluzbenom glasilu blagovremeno objavi svaki prevod koji je podnijet u skladu sa st. 3
i 5ovog Clana.

(8) Ako prevod iz st. 3 i 5 ovog Clana nije podnijet blagovremeno ili ako naknada iz st. 4 i 5 ovog ¢lana nije pla¢ena
blagovremeno, evropski patent se smatra nevazeéim od pocetka za Crnu Goru.

(9) Smatra se da evropski patent i evropska prijava patenta na kojoj je on zasnovan od pocetka nijesu imali dejstvo iz
stava 1 ovog ¢lanai ¢lana 150d stav 2 ovog zakona, u obimu u kojem je taj patent ponisten ili ograni¢en u postupcima po
prigovoru, ogranic¢enju ili ponistaju pred Evropskim patentnim zavodom.

(10) Rjesenje o upisu evropskog patenta u Registar patenata donosi nadlezni organ.

(17) Podaci koji se objavljuju u skladu sa st. 3i 5 ovog ¢lana ureduju se propisom Ministarstva.

Autenticni tekst evropskih prijava patenata ili evropskih patenata

Clan 150f

(1) Tekst evropske prijave patenta ili evropskog patenta sacinjen na jeziku postupka koji se vodi pred Evropskim
patentnim zavodom autenti¢an je tekst u bilo kom postupku koji se vodi u Crnoj Gori.

(2) 1zuzetno od stava 1 ovog ¢lana, prevod koji je dostavljen u skladu sa ¢lanom 144 stav 2 ili clanom 145 st. 2i 3 ovog
zakona, smatra se autenticnim, osim u postupcima ponistavanja, kada prijava ili patent na jeziku prevoda obezbjeduje
zastitu koja je uza od zastite koja je data na jeziku postupka.

(3) Podnosilac prijave ili nosilac evropskog patenta mozZe u bilo koje doba podnijeti ispravljeni prevod patentnih
zahtjeva evropske prijave patenta ili evropskog patenta.

(4) Ispravljeni prevod patentnih zahtjeva objavljene evropske prijave patenta nema pravno dejstvo u Crnoj Gori, dok se
ne dostavi licu koje koristi taj pronalazak u Crnoj Gori.

(5) Ispravljeni prevod patentnog zahtjeva evropskog patenta u kome je naznacena Crna Gora nema pravno dejstvo dok
nadlezni organ ne objavi podatak da je prevod ispravljen, $to je prije moguce, nakon plaéanja propisane naknade za
objavu.

(6) Svako savjesno lice koje koristi ili je sprovelo efikasne i ozbiljne pripreme za koriSéenje pronalaska, a ¢ije koris¢enje
ne bi predstavljalo povredu prava iz prijave ili patenta u prvobitnom prevodu, nakon pocetka pravnog dejstvo ispravljenog
prevoda, moze nastaviti to koriséenje, u okviru svog posla ili za potrebe svog poslovanja bez pla¢anja naknade.

Prava ranijeg datuma i prava koja proizilaze iz istog datuma

Clan 150g

(1) Evropska prijava patenta i evropski patent u kojem je naznacena Crna Gora imaju, u odnosu na nacionalnu prijavu
patenta i nacionalni patent, ista dejstva u pogledu stanja tehnike kao i nacionalna prijava patenta i nacionalni patent.

(2) Nacionalna prijava patenta i nacionalni patent imaju, u odnosu na evropski patent u kojem je naznacena Crna Gora,
isto dejstvo u pogledu stanja tehnike koje imaju u odnosu na nacionalni patent.

Istovremena zastita

Glan 150h

Ako evropski patent u kojem je naznacena Crna Gora inacionalni patent imaju isti datum podnosSenja ili ako je
zatrazeno pravo prvenstva, a isti datum prvenstva je priznat istom licu ili njegovom pravnom sljedbeniku, nacionalni
patent nema dejstvo u mjeri u kojoj obuhvata isti pronalazak kao i evropski patent u kome je naznacena Crna Gora, od
dana od kada je rok za podnosSenje prigovora na evropski patent istekao, a prigovor nije podnijet ili od dana od kada je u
postupku po prigovoru donijeta konacna odluka da evropski patent ostaje na snazi.

Pretvaranje evropske prijave u nacionalnu prijavu patenta

Glan 150i

(1) Nadlezni organ sprovodi postupak za priznanje nacionalnog patenta na zahtjev podnosioca evropske prijave
patenta ili nosioca evropskog patenta u sljede¢im slucajevima:
1) kada se evropska prijava patenta smatra povuc¢enom na osnovu ¢lana 77 stav 3 Konvencije,



2) kada prevod evropske prijave patenta iz ¢lana 14 stav 2 Konvencije nije podnijet blagovremeno u skladu sa clanom
90 stav 3 Konvencije.

(2) U sluéaju iz stava 1 tacka 1 ovog €lana, zahtjev za pretvaranje evropske prijave patenta u nacionalnu prijavu patenta
podnosi se nadleznom organu.

(3) Nadlezni organ, u skladu sa odredbama o tajnim pronalascima, prosljeduje zahtjev za pretvaranje evropske prijave
patenta u nacionalnu prijavu direktno centralnim zavodima za industrijsku svojinu drzava ugovornica koje su u njemu
navedene.

(4) U sluéaju iz stava 1 tacka 2 ovog €lana, zahtjev za pretvaranje evropske prijave patenta u nacionalnu prijavu patenta
se podnosi Evropskom patentnom zavodu, koji ga prosljeduje nadleznom organu, ako je u njemu navedena Crna Gora.

(5) Zahtjev za pretvaranje evropske prijave patenta u nacionalnu prijavu patenta smatra se podnijetim ako je pla¢ena
taksa za pretvaranje i ako je dokaz o uplati takse dostavljen nadleznom organu.

(6) Dejstvo evropske prijave patenta iz ¢lana 66 Konvencije prestaje ako zahtjev za pretvaranje nije blagovremeno
podnijet.

(7) Podnosilac prijave je duzan da nadleznom organu podnese prevod originalnog teksta evropske prijave patenta na
crnogorski jezik i plati propisanu taksu za objavu podatka o pretvaranju, u roku od dva mjeseca od dana podnosenja
zahtjeva za pretvaranje evropske prijave patenta u nacionalnu prijavu patenta.

(8) Nadlezni organ objavljuje u sluzbenom glasilu svaki prevod koji je blagovremeno podnijet, u skladu sa stavom 7
ovog Clana.

(9) Ako taksa iz stava 7 ovog clana nije blagovremeno placenaili ako prevod originalnog teksta evropske prijave
patenta na crnogorski jezik nije blagovremeno podnijet, smatra se da zahtjev za pretvaranje nije podnijet, o cemu
nadleZni organ donosi rjeSenje.

Takse za odrzavanje

Clan 150j

(1) Takse za odrzavanje evropskih patenata placaju se nadleznom organu za godine koje slijede nakon godine u kojoj
je objavljen podatak o priznanju evropskog patenta, u skladu sa posebnim propisima.

(2) Na placanje takse za odrzavanje prava iz stava 1 ovog clana, shodno se primjenjuje odredba clana 141 stav 2
Konvencije.

Raspolaganje evropskom prijavom patenta i evropskim patentom

Clan 150k

Odredbe ovog zakona o prenosu prava, licenci, zaloznom pravu i prinudnim licencama se primenjuju na evropske
prijave patenata i evropske patente sa dejstvom na teritoriji Crne Gore.

Zastita od povrede

Clan 1501

Odredbe ovog zakona o gradansko-pravnoj zastiti prava u slucaju povrede se primjenjuju na evropske prijave patenata i
evropske patente u kojima je naznacena Crna Gora.

Ponistaj evropskog patenta

Clan 150m

(1) U skladu sa ¢lanom 138 Konvencije, evropski patent moze biti ponisten u postupku pred nadleznim organom, u
skladu sa odredbama ovog zakona, sa dejstvom za Crnu Goru.

(2) Ako je zahtjev za ponistaj evropskog patenta podnijet nadleznom organu nakon pocetka postupka po prigovoru
pred Evropskim patentnim zavodom, u skladu sa ¢lanom 99 Konvencije ili postupka u vezi sa zahtjevom za ogranicenje ili
ponistaj, u skladu sa ¢lanom 105a Konvencije, nadlezni organ ¢e prekinuti postupak u vezi sa zahtjevom za ponistaj do
okoncanja navedenih postupaka pred Evropskim patentnim zavodom.

Primjena Konvencije

€lan 150n

(1) Odredbe ovog zakona primjenjivace se na evropske prijave patenata i evropske patente u kojima je naznacena Crna
Gora, ukoliko nije drugacije propisano Konvencijom.
(2) U slucaju konflikta izmedu Konvencije i ovog zakona, primjenjivaée se Konvencija.

Prijave prosSirenih evropskih patenata i evropski patenti



Glan 1500

(1) Odredbe ¢l. 141 do 1501 ¢l. 151, 152, 153 i 154 ovog zakona primjenjuju se na prijave evropskih patenata podnijete na
dan ili poslije 1. marta 2010. godine, ali prije datuma stupanja na snagu Konvencije o evropskom patentu u Crnoj Gori i na
evropske patente priznate na osnovu tih prijava.

(2) Postupci zapoceti na osnovu odredbi iz stava 1 ovog ¢lana okoncace se u skladu sa njima.

Prijave evropskih patenata i evropski patenti

Clan 150p

Odredbe ¢l. 150a do 150j, ¢l. 150m, 150n, 151, 1523, 153a i 154 ovog zakona primjenjuju se na prijave evropskih patenata
podnijete na dan ili poslije datuma stupanja na snagu Konvencije o evropskom patentu i evropske patente priznate na
osnovu tih prijava.

XV. MEDUNARODNA PRIJAVA NA OSNOVU UGOVORA O SARADN;jI U OBLASTI PATENATA

Primjena Ugovora o saradnji u oblasti patenata

Clan 151

(1) Medunarodna prijava je prijava koja se podnosi u skladu sa Ugovorom.
(2) Svako pozivanje na Ugovor u ovom zakonu smatra se istovremeno i pozivanjem i na Pravilnik za primjenu Ugovora.

Organ primalac medunarodnih prijava podnijetih prije stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori

Clan 152

(1) Medunarodna prijava se prije stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori podnosi Medunarodnom birou Svjetske
organizacije za intelektualnu svojinu kao organu primaocu u skladu sa Ugovorom.

(2) Medunarodna prijava se prije stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori moze podnijeti i nadleznom organu kao
prijemnom zavodu ako je podnosilac prijave drzavljanin Crne Gore ili fizicko lice koje u Crnoj Gori ima stalno nastanjenje
ili pravno lice osnovano u skladu sa crnogorskim propisima ili koje ima sjediste u Crnoj Gori.

(3) Za podnosenje medunarodne prijave iz stava 2 ovog Clana placa se administrativha taksa i naknada posebnih
troSkova postupka za prosljedivanje Medunarodnom birou iz stava 1 ovog ¢lana, u rokovima predvidenim Pravilnikom za
primjenu Ugovora i Administrativnim uputstvima prema Ugovoru.

(4) Nacin podnosSenja prijave iz stava 2 ovog ¢lana ureduje se propisom Ministarstva.

Organ primalac medunarodnih prijava podnijetih nakon stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori

Clan 152a

(1) Drzavljani Crne Gore ili fizicka lica koja u Crnoj Gori imaju stalno nastanjenje ili pravno lice osnovano u skladu sa
crnogorskim propisima ili koje ima sjediste u Crnoj Gori moze, nakon stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori, odabrati
da podnese medunarodnu prijavu Evropskom patentnom zavodu ili Medunarodnom birou Svjetske organizacija za
intelektualnu svojinu, koji tada nastupa kao organ primalac u smislu ¢lana 2 tacka XV i ¢lana 10 Ugovora.

(2) Medunarodna prijava moze, nakon stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori, biti podnijeta na crnogorskom jeziku
isklju¢ivo Medunarodnom birou Svjetske organizacije za intelektualnu svojinu, koji nastupakao organ primalac na
osnovu Pravila 19.1(a)(iii) Pravilnika za primjenu Ugovora.

(3) Ako je medunarodna prijava, nakon stupanja na snagu Konvencije u Crnoj Gori, podnijeta Evropskom patentnom
zavodu na crnogorskom jeziku, Evropski patentni zavod ¢e je odmah proslijediti Medunarodnom birou Svjetske
organizacije za intelektualnu svojinu, na osnovu Pravila 19.4 (b) Pravilnika za primjenu Ugovora i smatrace se da je
Evropski patenti zavod primio u ime Medunarodnog biroa Svjetske organizacije za intelektualnu svojinu, kao organ
primalac na osnovu Pravila 19.1(a)(iii) Pravilnika za primjenu Ugovora u skladu sa Pravilom 19.4(a) Pravilnika za primjenu
Ugovora.

Evropski patentni zavod kao naznaceni ili izabrani zavod

Glan 153

Medunarodna prijava koja je podnijeta na dan ili nakon 1. marta 2010. godine, ali prije datuma stupanja na snagu
Konvencije u Crnoj Gori u kojoj je Crna Gora u skladu sa Ugovorom, naznacena ili izabrana radi priznanja nacionalnog
patenta smatra se zahtjevom za prosirenje evropskog patenta na Crnu Goru u smislu ovog zakona, a Evropski patentni
zavod djelovace kao naznaceni ili izabrani zavod u skladu sa Ugovorom.

Naznacenje ili odabir Crne Gore u medunarodnim prijavama podnijetim nakon stupanja na snagu



Konvencije u Crnoj Gori

Clan 153a

Zahtjevom za priznanje evropskog patenta sa dejstvom u Crnoj Gori, u skladu sa Konvencijom, smatra se bilo koje
naznacenje ili odabir Crne Gore u bilo kojoj medunarodnoj prijavi podnijetoj od datuma stupanja na snagu Konvencije u
Crnoj Gori.

Evropski patentni zavod kao organ za medunarodno pretrazivanje i medunarodno prethodno ispitivanje

Glan 154

Evropski patentni zavod postupa kao organ za medunarodno pretrazivanje i prethodno ispitivanje medunarodnih
prijava podnijetih u skladu sa ¢l. 152 i 152a ovog zakona.

XVI. REGISTAR ZASTUPNIKA

Uslovi za zastupanje i upis u Registar zastupnika

Glan 155

(1) U Registar zastupnika mogu se upisati fizicka lica, sa znanjem jednog svjetskog jezika, i koji se zastupanjem bave u
vidu zanimanja i ispunjavaju jedan od sljedeéih uslova:
1) imaju zavrSen pravni fakultet ili fakultet tehnicke struke i polozen poseban struéni ispit pred nadleznim organom;

2) imaju zavrSen pravni fakultet ili fakultet tehnicke struke i najmanje pet godina radnog iskustva na poslovima
patenata u nadleznom organu.

(2) U Registar zastupnika mogu se upisati pravna lica koja imaju zaposleno najmanje jedno lice koje ispunjava uslove
iz stava 1 ovog ¢lana ili sa tim licem saraduje na osnovu drugog ugovornog odnosa.

(3) Za upis u Registar zastupnika placa se propisana administrativna taksa.

(4) Struéni ispit iz stava 1 ovog ¢lana polaze se pred komisijom nadleznog organa.

(5) Program i nacin polaganja struénog ispita, sastav komisije, visina naknade troSkova polaganja stru¢nog ispita i
sadrzaj Registra zastupnika utvrduju se propisom Ministarstva.

Brisanje zastupnika iz Registra zastupnika

Glan 156

Zastupnik se briSe iz Registra zastupnika:

1) na licni zahtjev;

2) ako mu se pravosnaznom odlukom suda zabrani obavljanje djelatnosti zastupanja; i

3) ako je osuden na bezuslovnu kaznu zatvora duzu od Sest mjeseci, 0 c¢emu je duzan da obavijesti nadlezni organ.

XVIl. NADZOR

Vrsenje nadzora

Glan 157

(1) Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona i propisa koji su donijeti na osnovu ovog zakona vrsi Ministarstvo.
(2) Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsi trziSna inspekcija.

Postupak inspekcijskog nadzora

Clan 158

(1) Na pitanja inspekcijskog nadzora koja ovim zakonom nijesu posebno uredena primjenjuju se odredbe zakona kojim
je ureden inspekcijski nadzor.

(2) Postupak inspekcijskog nadzora pokrece se po sluzbenoj duznosti ili na pisani zahtjev nosioca patenta (u daljem
tekstu: zahtjev) ili lica koja ima njegovo ovlascéenje za podnosenje zahtjeva na osnovu opstih pravila o zastupanju.

(3) Zahtjev iz stava 2 ovog ¢lana moze biti pojedinacan, kada se odnosi na odredenu vrstu i kolicinu robe, ili opsti, kada
se odnosi na sve koli¢ine odredene robe za odredeni vremenski period.

(4) Zahtjev iz stava 1 ovog ¢lana narocito sadrzi podatke na osnovu kojih se moze identifikovati roba kojom se vrsi
povreda patenta, kao i dokaz da je podnosilac zahtjeva nosilac patenta, a ako se radi o opsStem zahtjevu i vremenski



period na koji se zahtjev odnosi.

Obezbjedenje, troskovi postupka i naknada Stete

Glan 159

(1) Kada se u postupku inspekcijskog nadzora ocijeni da je izvrSena povreda patenta, nadlezni inspektor je duzan da
preduzme upravne mjere i radnje koje su uredene zakonom kojim se ureduje inspekcijski nadzor.

(2) Ako ocijeni da je obzirom na okolnosti slucaja to opravdano, nadlezni inspektor moze, u postupku pokrenutom po
zahtjevu, odredivanje mjera iz stava 1 ovog ¢lana usloviti davanjem odgovarajuéeg obezbjedenja podnosioca zahtjeva u
svrhu naknade troSkova ¢uvanja privremeno oduzete robe ili Stete koja nastane zbog propusta podnosioca zahtjeva ili
neosnovanog oduzimanja predmeta.

(3) Troskovi postupka pokrenutog po zahtjevu nosioca patenta koji se povoljno okoncao po subjekat nadzora padaju
na teret podnosioca zahtjeva.

(4) Nadlezni inspektor nije odgovoran za naknadu Stete koja nastane zbog neosnovanog privremenog oduzimanja robe
po zahtjevu nosioca prava.

(5) Ukoliko se utvrdi da je roba po zahtjevu nosioca prava oduzeta neosnovano, podnosilac zahtjeva duZan je da
vlasniku robe, odnosno licu od kojeg je roba oduzeta nadoknadi Stetu zbog privremenog oduzimanja robe.

XVIII. KAZNENE ODREDBE
Prekrsaji

Clan 160

(1) Novcanom kaznom u iznosu od 1.500 Eur-a do 20.000 Eur-a kaznice se za prekrsaj pravno lice koje bez saglasnosti:

1) proizvodi, upotrebljava, nudi na prodaju, stavlja u promet, izvozi, uvozi ili skladisti za te svrhe proizvod koji je izraden
prema zasticenom pronalasku (Clan 49 tacka 1);

2) primjenjuje postupak koji je zasti¢en patentom (Clan 49 tacka 2);

3) nudi postupak koji je zasticen patentom (¢lan 49 tacka 3);

4) proizvodi, nudi, stavlja u promet, upotrebljava, izvozi, uvozi ili skladisti za te svrhe proizvod direktno dobijen
postupkom koji je zasti¢en patentom (Clan 49 tacka 4);

5) nudi i isporucuje proizvode koji Cine bitne elemente pronalaska licima koja nijesu ovlaséena za koris¢enje tog
pronalaska, ako je ponudacu ili isporuciocu poznato ili mu je iz okolnosti slu¢aja moralo biti poznato da je taj proizvod
namijenjen za primjenu tudeg pronalaska (¢lan 49 tacka 5).

(2) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se fizi¢ko lice i odgovorno lice u pravhom licu novéanom kaznom u iznosu
od 500 Eur-a do 2.000 Eur-a.

(3) Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 1.300 Eur-a do 6.000 Eur-a.

(4) Predmeti koji su pretezno bili namijenjeni ili koriséeni za izvr§enje prekrsaja ili koji su nastali izvrSenjem prekrsaja iz
st. 1,21 3 ovog Clana, oduzeée se i unistiti, bez obzira da li su svojina ucinioca.

XIX. PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE

Priznata prava

Clan 161

(1) Patente, registrovane i upisane u Registar patenata Zavoda za intelektualnu svojinu Srbije i Crne Gore (u daljem
tekstu: Zavod SCG) do 3. juna 2006. godine, odnosno u Registar patenata Zavoda za intelektualnu svojinu Srbije (u daljem
tekstu: Zavod Srbije) prije 28. maja 2008. godine, za koje je nadlezni organ izdao uvjerenja o vaZenju patenta u formi
zabiljeSke na kopiji uvjerenja izdatog od strane Zavoda SCG, odnosno Zavoda Srbije i za koje su nosioci prava placali
taksu za odrzavanje nadleznom organu, kao i patente, za koje su njihovi nosioci samo placali taksu za odrzavanje prava u
Crnoj Gori, nadlezni organ ¢e upisati u Registar patenata bez podnosenja posebnog zahtjeva, u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona i nosiocu patenta izdati rjeSenje o upisu.

(2) Patente iz stava 1 ovog €lana, za koje nosioci prava nijesu placali taksu za odrzavanje u Crnoj Gori vaze u Crnoj Gori
ako njihovi nosioci podnesu zahtjev za upis u Registar patenata, u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona i plate propisanu taksu odrzavanja u skladu sa propisom kojim se ureduju administrativne takse.

(3) Patente iz stava 2 ovog Clana, nadlezni organ ¢e upisati u Registar patenata u roku od Sest mjeseci od dana
podnosSenja zahtjeva pod uslovom da je placena propisana administrativna taksa i nosiocu patenta izdati rjeSenje o
upisu.

(4) Pravo na patent iz st. 1i 2 ovog ¢lana utvrduje se na osnovu uvjerenja Zavoda Srbije.

Priznata prava po osnovu prijave evropskog patenta i evropskih patenata



Clan 162

(1) Evropski patenti sa dejstvom u drZavnoj zajednici Srbija i Crna Gora, odnosno u Republici Srbiji, registrovani na
osnovu prijave evropskog patenta podnijete do 3. juna 2006. godine, ili kasnije, ali prije stupanja na snagu Sporazuma o
saradnji i prosirenju izmedu Crne Gore i Evropske patentne organizacije za koje su njihovi nosioci platili taksu odrzavanja
nadleznom organu, vaze u Crnoj Gori, bez podnoSenja posebnog zahtjeva za upis u Registar patenata.

(2) Evropski patenti sa dejstvom u drzavnoj zajednici Srbija i Crna Gora, odnosno u Republici Srbiji, registrovani na
osnovu prijave evropskog patenta podnijete do 3. juna 2006. godine, ili kasnije, ali prije stupanja na snagu Sporazuma o
saradnji i proSirenju izmedu Crne Gore i Evropske patentne organizacije za koje je nadleznom organu podnijet zahtjev za
upis u Registar patenata do stupanja na snagu ovog zakona i za koje je plac¢ena taksa odrzavanja, upisace se u Registar
patenata u skladu sa ovim zakonom.

(3) Evropske patente iz st. 1i 2 ovog ¢lana nadlezni organ ¢e upisati u Registar patenata u roku od Sest mjeseci od
dana stupanja na snagu ovog zakona i nosiocu patenta izdati rjeSenje o upisu.

(4) Evropski patenti sa dejstvom u drZzavnoj zajednici Srbija i Crna Gora, odnosno u Republici Srbiji, registrovani na
osnovu prijave evropskog patenta podnijete do 3. juna 2006. godine, ili kasnije, ali prije stupanja na snagu Sporazuma o
saradnji i proSirenju izmedu Crne Gore i Evropske patentne organizacije za koje njihovi nosioci nijesu podnijeli zahtjev
nadleznom organu ni platili taksu odrzavanja do stupanja na snagu ovog zakona, vaze u Crnoj Gori pod uslovom da
njihovi nosioci u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog zakona podnesu zahtjev za upis u Registar
patenata i plate taksu odrzavanja.

(5) Uz zahtjev iz stava 4 ovog ¢lana prilaze se prevod patentnih zahtjeva podnijetih Zavodu SCG, odnosno Zavodu
Srbije i original uvjerenja Zavoda Srbije, kao i dokaz o plaéenoj taksi, u skladu sa propisom o administrativnim taksama.

(6) Pravo na evropski patent utvrduje se na osnovu rjeSenja o upisu u Registar patenata Zavoda SCG, odnosno Zavoda
Srbije ili uvjerenja Zavoda Srbije.

Vazedi patenti

6lan 163

Registrovani patenti koji vaze do dana stupanja na snagu ovog zakona, ostaju i dalje na snazi i na njih ¢e se
primenjivati odredbe ovog zakona.

Zapoceti postupci

Glan 164

Postupci zapoceti po Zakonu o patentima ("Sluzbeni list CG, broj 66/08), do dana stupanja na snagu ovog zakona
okoncace se po tom zakonu.

Rok za donosenje podzakonskih akata

€lan 165

(1) Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijeée se u roku Od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

(2) Do donosenja propisa iz stava 1 ovog ¢lana primjenjivaée se Uredba o postupku za pravnu zastitu pronalazaka
("Sluzbeni list SCG", broj 62/04), ako nije u suprotnosti sa ovim zakonom.

Rok za donosenje podzakonskih propisa

Clan 165a

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od Sest mjeseci od dana stupanja na snagu ovog
zakona.

Odlozena primjena
Clan 166

Odredbe ¢lana 54 stav 2, ¢l. 62 do 76, ¢l. 87 do 99 i ¢lana 102 ovog zakona primjenjivaée se od dana pristupanja Crne
Gore Evropskoj uniji.

Odlozena primjena

Clan 166a

Odredbe ¢l. 88a, 88b i 98a ovog zakona primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.



Prestanak vazenja

Glan 167

(1) Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o patentima ("Sluzbeni list CG", broj 66/08).

(2) Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi ¢lan 4 stav 1 tacka 7 i ¢lan 24 Zakona o primjeni propisa
kojima se ureduje zastita prava intelektualne svojine ("Sluzbeni list RCG", broj 45/05), ¢lan 45 Zakona o izmjenama i
dopunama zakona kojima su propisane novéane kazne za prekrsaje ("Sluzbeni list CG", broj 40/11),i ¢l. 3do 5i ¢l. 15 do
20 Uredbe o obezbjedivanju primjene prava iz oblasti intelektualne svojine ("Sluzbeni list RCG", broj 61/07 i "Sluzbeni list
CG", broj 70/08).

Stupanje na snagu

Clan 168

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".



